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OVADERNS D ESTVDI

ANy I. Vor. II. NUM. 2 MARG 1016

ELS oC MILLORS LLIBRES

Una enquesta iniciada per I’ Atenenw Enciclopédic Popular de
Barcelona refd a la nostra atencié la giiestié famosa dels llibres fo-
namentals, dita altrament dels cent, o dels vint, o dels dotze millors
llibres. Aquella societat ens demana avui, als seus amics: «Quins
deuen ésser, en el sew concepte, els libres que poden servir de fona-
ment per a la formacié espivitual t© cultura general de la nosira
gent qove: estudianis, dependenis, artisans, comerciants, artis-
tes...?» I déna, a la nostra contesta, una pauta de divuit ratlles a
omplir.

Pregunta de singulay dificultat! Espai massa esivet o bé
massa ample! Perqué les llistes, ja classiques, @’ Auguste Comde,
de sir John Lubbock, facils son de reproduir, de resumar, d’esmenar
o adaptar. Mes quin llibve en la lista inclos sabra substituir els
beneficis de la gran multiplicitat de libres? I, sobre tot, quina lec-
tura d’obra cabdal, ni tan sols de selecte conclave de vint obres, valdra
en la formacié de I'home tant com val I'apetit mateix de lectura,
la plural curiosital, la riquesa © contrast de les temiacions d'es-
perit, adhuc Uexperiéncia en fer © haver fet lectures de desigual
valor?

En aixo, com en tot allo que és activitat d'intel'lecte, mai el
producte importa com el mateix exercici: sempre la cacera té més
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prew que el senglar cobrat. Contra Uusual topic, nosaltres pen-
sem que és mullor llegir multa que multum, millor que una sola
obra excel'lent llegir-ne dues centes de mitjanes. Aixo darrer és lo
supremament alliberador de I'esperit. Lo altre, al contrari, pot ésser
eminentment esclavisador, per tal com genera dogmatisme. Qui diva
el tancament d'horitzons que la supersticio d'un sol libre produeix?
Time hominem unius libri. S7, cal témer-lo, © més encara per ell
mateix témer! 1 qui diw home d'un sol llibre, diu home de dotze,
de vint. El mal esta en I'ésser home de..., és a dir, propietat de,
asservit a un libre o a un grup de llibres. El mal no estd solament
en la unital, sind ja en la limitacio.

No precisament per la inferioritat del text escollit reprovem
avui les formacions didactiques dins el vell motlle escoldstic, siné
pel fet mateix del text © de I'autoritat i+ domini del text. Aristotil
és, sens dubte, mil cops superior a Galilew © a Bacon: per qué, doncs,
en el Renaixement, Aristotil fou Uesclavisador de les ments, Bacon
¢ Galileu els alliberadors? Poques obres, en la historia universal del
pensament, de més vigor metafisica (és justicia © és ironia dir-ho)
que la d’' Auguste Comte: per qué, doncs, un indecis 1 fragmentari
neoespivitualisme, que fins a Bergson no ha sabut produir cap clara
valor, ha tingut a Franga la virtut de substituiy amb impreable
aventaige els ensenyaments del Sistema de la filosofia positiva?
Es que Galilew, Bacon, els nous espivitualistes francesos realisaven
una essencial missié: obrien les portes i les finestres. Obrien les
portes i les finestres a la multiplicitat © a Uinfinit, en les ments
que havia clos @ segellat © empobrit la tivania d'un libve magne. Alla
on regnava una seca escolastica (7 escolastic, cal no oblidar-ho, sera
tant 'home del llibre de Kant com I’home del llibre d’ Aristotil, tant
Vasservit a Froebel com [Uasservii a Quintilid) alld on en una
seca escolastica s’assecava Uesperit, Galilew i Bacon, els contempo-
rdnis renovadors de la filosofia a Franga, porten la fecundacié per
les aigiies vives d'una oberta 1 multiple curiositat.

Tornant ara a Uenquesta de I Atenew Enciclopédic Popular de
Barcelona: queé escriurem, en les divuit ratlles de pauta que ens déna a
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omplir? No dotze titols d’ obres cabdals; un de sol, potser w’ escriuriem;
pero aquest, el d'una obra que sigui consagrada per la seva matéria
i cardcter justament a Uobjecte de desvetllar els esperits, a omplir-los
d’'inquietuts, a obrir camins a Uestudi, a enunciar problemes i a no
donar-ne la solucid siné a mitges, a provocar, en una paraula,
un formidable apetit de lectura: una obra excitant ¢ anti-apodip-
tica per proposit ¢ definicio. Ara bé, qui escriu la present nota,
d’obra aixi n’ha escrita una, Uestd escrivint encara: 1 amb aquest
objecte i amb aquesta definicié I'ha escrita; i certament no I'hauria
escrita si cregués que un altve obra la podia aventatjosament suplir en
tal comes... Mes, amb quina cara un enquestat sobre els vint, els doize,
els sis llibres destinats a fonamentar humils biblioteques, recomanaria
Pobra propia, no indicant, per torna, cap altre titol, cap titol glorids?
Disgraciés gest, st tal gosava. Millor fard en cercar industriosament
una supléncia; i posat entre risc de manca d' humilitat o de cosa pitjor
1 visc de vulgaritat, triav amb coratge aquest darrer. Llavores, descen-
dint de les altures sublims, en qué U'umiversal judici ha col'locat
Qdissea homérica, Didlegs platonics, Quixot cervanii o Etica spino-
ziana, voldra recordar-se ingenuament de quin hagi estat, en les albes
de la propia cultura, el libre desvelllador 1 suggeridor, aquell que real
1 efectivament ha gitat en les tendrors hwmides del jove esperit la pri-
mera Uevor de les nobles frisances intel'lectuals, les primeres imperio-
ses cobejances de I'apetit de lectura. I li vindra potser a la ment el
nom inscrit al llom d'uns grossos volums, companys de vetlles hiver-
nals 1 de llargues convalescéncies, generosos en text, profusos en miil-
tiple 1 bella il-lustracié, opulentissims en mitges-vevelacions variades
1 en al*lusions als mons de la literatura universal 1 de la ciéncia sa-
borosa... I, agraint el deute dels resultats madurs vinguts després a
Uobra d’aquella remocié pristina, pendra, ja decididament, la ploma
1, si en la fulla de I'enquesta hi ha divwit vatlles a omplir, escriura,
valent, divuit cops, el nom 1 any de divuit volums de La ITlustraciéon
Ibérica.

El d'aquesta o els d'una altra germana seva, en havent estat ben
nodrida 1 divigida. Sempre, perd, amb el ben entés que es tracta
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d’alguna cosa destinada a «ervir de fonament per a la formacié
espiritual i cultura general». Sempre amb el ben entés que aquesta
limitacié dels comengos ha de conduir a Uinfinit de les futures lli-
beracions. 1 que aquesis pobres iitils llibres mitjans han d'obriv les
portes de Uesperit 1 les vescloses de la curiositat a U'inagotable multi-
tut de les lectures fecundes... — als oc millors llibres.

Er Guarra.

VICTOR HUGO I LA ESPANYA

No es pot negar que dues nacions de les quals l'intellectualitat té
un ritme parallel i les qualitats i defectes s’ajunten estretament,
sentin les mateixes admiracions i les mateixes apreciacions, i amb-
dies se puguin commoure amb la representacié sempre igual del
dolor i de la mort i entusiasmar amb la mateixa mena d’heroisme.
Aixo ha passat amb freqiiéncia entre nacions que no tenien relacions
siné escasses i llunyanes. Pero si 'art no té patria, la rialla té fron-
teres. Aquesta funcié humana és la Gnica que no sigui internacional.
O m’erro del tot, o mai un acudit no ha franquejat els limits que les
llengiies diferents li han marcat sense recurs.

Quan es tradueix una anécdota, perd totala seva gracia, i es trans-
forma en una historieta qualsevol, sense cap sal, per qui l'escolta.
Es igualment impossible de fer entendre d'un poble a un altre la fan-
tasia comica d'una caricatura.

Aquesta impermeabilitat en participar en una mateixa alegria ve
de causes molt profundes que no he d’exposar aqui; pero ella existeix,
i Ja seva existéncia sembla obrir un abim entre dues nacions tan
espirituals 'una com I’altra, i que han produit sempre una literatura
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fina i alegre al mateix temps que d’altres nobles i serioses. Vull parlar
d’Espanya i de Franga.

Doncs bé, no! no és veritat. No solament les dues germanes llati-
nes admiren, ploren i s’entusiasmen quan se’ls presenta 1’heroisme,
el dolor o la bellesa, mes elles riuen amb el mateix riure, fins al punt,
algunes vegades, de no saber qui ha llengat el bon mot que els diver-
teix.

No vull d’aixé cap prova més decisiva, que la querella que esclata
a proposit de la novela titulada Les aventures de Gil Blas de Santillana,
publicada a Paris el segle divuité: I'autor suposat era Alain René Le
Sage. L’any 1787, el savi Joan Isla, ex-jesuita, prenent el pseudoénim
de Joaquin Federico Isslaps, reclama com una part del patrimoni
literari d’Espanya l'obra de Le Sage, exposant, en termes molt refi-
nats, i amb una logica dificil de combatre, que Le Sage havia ben
'::C:,’\,ll’ robat el manuscrit de la novela durant un viatge a Espanya.
nda, els literats francesos que admiraven amb raé aquesta
isada i encantadora, es rebel-laren, i el resultat de la querella
fou... que estant cadasch agafat a la seva opinio, i clamant arguments
que li semblaven irrefutables, no va saber ningi mai quina era la
veritat: Gil Blas se queda hispano-francés o franco-espanyol, i té la
seva gracia indivisible entre les dues patries.

En recordar la vella historia, només volia provar que la meva
terra i la vostra tenen un esperit tan semblant, que algunes vegades
no saben reconéixer els seus fills, sobre tot quan, com li passa a Gil
Blas, aquests fills ploren amb un ull i riuen amb 1’altre.

A més d’aquesta versemblanca intel-lectual que té altres exem-
ples a les dues bandes del Pirineu, es pot fer constar una influéncia
reciproca dels costums i dels tipus tant francesos com espanyols. Vos-
altres sabeu qui és el Cid pels francesos i Roland pels espanyols, i
amb quina admiracié Carmen i Cyrano foren acollits per uns i altres.
Moliére va fer del seu Don Juan un francés del segle disseté, i no
obstant queda tan espanyol com el Tenorio, i Beaumarchais va dur
a lescenari assumptes que eren madrilenys de veres.

Pero cap artista, en cap temps, no ha estat tan impressionat per
la vida i I’historia d’Espanya com va ser Victor Hugo. En tota la
seva obra es poden trobar els quadres que la memoria tenag de la seva
infantesa havia impresos a la seva ment; tota la seva vida, els records
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del temps passat a Madrid I'han perseguit. Ell veia els carrers, els
palaus, les parelles de mules, els captaires. Els camins de Viscaia li
eren familiars, i ell dona al seu primer heroi romantic el nom de la
primera ciutat on s’aturd el seu carruatge de viatge: Hernani.

No hi ha gairebé cap volum en la seva obra en el qual no hi hagi
un cognom O un nom que vingui a ressonar com un eco d’Espanya,
i es veu, en llegir I’Esmeralda, que pensava forca en Cervantes, el
geni al qual déu la vida aquella Gitanilla de les Novelas Ejemplares.

Victor Hugo arriba a Madrid en 1811, en aquells temps térbols
que Napoleén sembrava vides i reis, per recollir només uns quants
llorers sagnosos. El poeta era aleshores un nen. La senyora de Hugo
va fer recorrer als seus tres fills, Abel, Eugéne i Victor, un pais efer-
vescent, rebel'lat contra una monarquia estrangera i arremorat per
grups exaltats d’homes que cercaven la revenja amb el pa. Victor
conta més tard el seu viatge amb un gran luxe de detalls, i un plaer
evident que demostra fins a quin punt aquesta ¢época de la seva vida
li fou cara. Ell s’enrecorda d’haver sentit una cridadissa de dones que
es barallaven, uns trets, d’haver caigut a un clot amb el carruatge
que el portava, s’enrecorda de tot. Se sent, que d’enga del moment que
petjava terra d’Espanya, allo que veié i senti queda gravat en el seu
cervell per sempre, i s’endevina que els personatges dels seus poemes
i dels seus drames sén, la majoria, els espectres d'un passat car.

Després d’un viatge bastant accidentat, la familia de Hugo arriba
a Burgos, i els tres germans anaren a visitar la catedral.

Aqui passa un incident que fou una revelacié pel petit Victor.
En el moment en qué contemplava amb els altres dos l'espléndid
temple, admirant les columnes que munten com unes pregaries de
pedra, i les vitralles santes, un portell s'obri a la paret, un ninot gro-
tesc sorti, saluda i torna a amagar-se, mentre la campana tocava uns
quants cops.

El sagrista, que era també el cicerone, repara la sorpresa del
nen, i acostant-se-li, li digué: Sediorito, es el papamoscas... toca las
horas... Perd el futur poeta no escoltd la legenda que li contd pro-
lixament el sagristd: no va saber mai perqué el ninot ridicol es deia
el Papamoscas, perd serva una impressié inesborrable de l'aparicié
de tal personatge en un lloc tan bell i tan auster. I més tard, quan
escrigué el proleg del sen drama Cromwell, s’enrecorda segurament
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d’un episodi que tal mescla tenia de burlesc i de sublim, per definir
el Romanticisme. L'obra de Victor Hugo esta plena de catedrals de
les quals les parets amaguen papamoscas sense que aquests papa-
moscas puguin perdre la llur bellesa eterna. I qui sab si el poeta
hauria admirat tant Shakespeare, avi dels romantics, si 1o hagueés
visitat Burgos?

Per fi, la familia de Hugo arriba a Madrid després d’haver vist
retallada sobre un cel grisenc la silueta altivola de El Escorial, l’'ombra
del qual obscuri més tard els drames del poeta. El nen creié en passar
que era una tomba, i ho diu en una pessa de versos, una de les pri-
meres de les Odes. Vetaqui les estrofes que es refereixen al viatge:

L’Espagne m’accueillit, livrée a la Conquéte,

Je franchis le Burgare ou mugit la tempéte,

De loin, pour un tombeau, je pris I'Escurial,

Et le triple aqueduc vit s’incliner ma téte
Devant son front imperial.

Je revins rapportant de mes courses lointaines,

Comme un vague faisceau de lueurs incertaines,

Je révais, comme si j'avais, durant mes jours,

Rencontré sur mes pas les magiques fontaines
Dont 'onde enivre pour toujours.

L'Espagne me montrait ses couvents, ses bastilles,
Burgos sa cathédrale aux gothiques aiguilles,

Irun ses toits de bois, Vitoria ses tours,

Et toi, Valladolid, tes palais de familles,

Fiers de laisser rouiller les chaines dans leurs cours.

Mes souvenirs germaient dans mon dme échauffée,
Jlallais, chantant des vers d’une voix étouifée,
Et ma mére, en secret, observant tous mes pas,
Pleurait et souriait disant:; C'est une fée,

Qui Iui parle et qu'on ne voit pas.

Ja a Madrid, després d’haver donat una mirada al lle6 de Carles V
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i travessat els primers carrers de la capital, la mare extenuada i els
fills encantats davallen del carruatge davant la llinda del Palau
Maserano.

Cada cambra d’aquest palau, cada recé, cada cortina no deixa
mai de ser present a Victor Hugo, i malgrat de mi, jo m’imagino
que quan feia pintar les decoracions dels seus drames, feia repro-
duir per lartista les sales sumptuoses on ell s’ha divertit, ha dormit
i ha somiat. De totes maneres, no es pot dubtar que la galeria de
retrats que era el seu lloc predilecte, onells’acollia per contemplar els
rostres severs dels vells senyors orgullosos, li servi de model quan
escrigué la més enlairada i bella de les escenes del terceracte de Her-
nani. Quan no es quedava quiet a la galeria, el nen poeta corria amb
el seu germa Eugéne pels inacabables corredors i els patis plens de
molsa verda; pero aquesta vida de llibertat que duien els fills del
general Hugo en el palan Maserano, no havia de durar gaire, Un dia
posaren Victor i Eugéne al Collegi de Nobles. Victor tenia, més o
menys, déu anys d'edat. Aquesta mena d’encarcerament, nou per
uns infants que sempre havien viscut amb una mare tendra, els
sembla molt trist. Res no els podia divertir siné les ralleries que
deien a un dissortat, servent que els venia a despertar cada mati. La
infantesa sola és capag de ser tan cruel. El pobre home era geperut,
1 vestit d’una guisa molt estranya. Quan les pupilles del colegién
estaven disposades a riure, li deien gepic, quan estaven de mal humor,
gepa. Es pot creure sense dificultat que a través de la memoria i del
remordiment del poeta, el gibés arribd a ser Quasimodo i Triboulet.

Durant els mesos que Victor Hugo passi en aquest col-legi ombri-
vol, arriba a conéixer bastant bé la llengua castellana, i no la oblida
mai. Un gran nombre de grafies ho poden assegurar al lector; a cada
mement fa cites d’autors espanyols, tant contemporanis com antics,
i sembla haver conegut molts de proverbis, cangons i fins cobles
populars.

Aquest coneixement del castelld no ha estat ’inica cosa que
Hugo s’endugué en tornar a la seva patria. Duia també a la ment
una colleccié de fetes, una mina inexhaurible de records pintorescs,
una sincera admiraci6 a la grandesa de I’anima espanyola, i una sim-
patia que no falla mai, envers els que una ferog i capriciosa casualitat
havia forcat a ésser els enemics del seu pare. Emmagatzema, amb la
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seva preco¢ i delicada sensibilitat, les relacions que li contava el
general Hugo i el seu oncle Louis, de la lluita lleial i ardent escomesa
pel capitost que li deien El Empecinado, de la noble set de llibertat
que tenia un poble sencer, de la resisténcia nacional que res no va
poder rompre, i és versemblant que ois sovint fer ’elogi sincer d’un
enemic que l'odi no havia pogut rebaixar mai.

El viatge de retorn no fou tan accidentat com ho havia estat el
de vinguda; perd el nen guaitava sempre alld que el voltava amb els
mateixos ulls curiosos i avids. En el prefaci de ’édici6é original de
Les Orientales, fa la descripcié d’una ciutat espanyola amb les seves
iglesies, antigues mesquides, els seus passeigs, els seus convents,
els seus quarters, la vida intensa del poble que corre els carrerons
estrets, la catedral, veritable brodat en pedra, els ponts i els palaus,
gelats per la neu, cremats pel sol... Es una pagina meravellosa i que
déna una idea de la precisié dels records del poeta.

Un cop installada a Paris, la familia de Hugo torna a dur la vida
burgesa i apacible que tant plaia a la mare de Victor. Restaven a
Espanya el general i el seu fill Abel Hugo. El general es considerava
com encadenat a un deure que el repugnava, per una fidelitat que
les pitjors ingratituts no podien somoure. El jove Abel seguia el seu
pare, i fou el primer de publicar a Franca el Romancero general, que
ha estat per Victor una déu de documents i d’inspiracions. Mentre
tant, el nen poeta seguia els estudis a una dispesa de Paris, la tristor
de la qual li feia tornar adés i ara el record del Col‘legi de Nobles de
Madrid. Per¢ si als ulls els mancava en Gepic, havien trobat en canvi
un mija menys cruel de repellir la melancolia, amb una mena de
guerrtllas forga acerbes, i especialment amb representacions teatrals.
Aquestes funcions oferien als aprenents dramaturgs ocasié de lluir
els seus talents. Din que Victor Hugo obtingué aixi els seus primers
triomfs. A més, ell i el seu germa feien versos... Victor comengava
ja a tenir aquesta abundor miraculosa de tota la seva vida, i el més
estrany és que el metre i la cadenga dels versos de la seva infantesa
sén gairebé tan harmoniosos com ho foren en una época més aven-
¢ada de la seva carrera literaria. No va conéixer el barboteig i camina
sense encepegar pel cami de la perfeccid.

En 1817 presenta un poema al concurs académic i obtingué una
menci6, i hauria aconseguit el premi d’haver-se cregut els jutges que
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fos tan jove; perd imaginaren que el concursant es mofava d’ells
quan escrivia: «Tinc quinze anys.»

Quan el Dega de I’Académia Francesa, M. de Neufchateau, cone-
gué el geni precog, s’interessa molt per ell, i li demand que s’encarre-
gués de traduir i refutar els arguments de Joaquin Isslaps a pro-
posit del famés Gil Blas, el desti del qual tan obscur havia quedat.
Es inatil de dir que Victor acompanya la seva traduccié amb unes
notes 1 uns comentaris forga atrevits, i que ne deixaven subsistir cap
de les raons del savi jesuita... i continud fent versos color de sol o
color de boira, segons si els seus fantaseigs el duien a sota el cel d’Es-
panya o a sota el cel de Paris.

Els anys passaven, i el talent de Victor Hugo es feia més magnific,
la seva fama s’havia estés enfora del petit cercle que havia cregut
en ell gairebé d’enca de l'infantesa, i I'any 1829 publicdA Marion De
Lorme, drama prohibit de representar-se pel govern, Hernani, i un
llibre de versos: Les Ovientales.

Sembla que per Les Orientales hi passa un halé que acaricia els
tarongers d’Andalusia i els sicomors de Castella. El poema titulat
Granada, és una admirable descripci6 de les ciutats espanyoles, reflec-
tides sobre el mirall romantic de 1'época.

Hernani, drama en cinc actes i en vers, fou representat a la Comé-
die Frangaise, i durant aquesta representacié es lliurd la primera
batalla entre classics i romantics.

Els dos partits estaven segurs de tenir rad, els dos partits comp-
taven a les seves files amb homes de talent i de valia, els classics
dequeien, els romantics creixien: totes aquestes raons eren suficients
perqué fos encarnissada la lluita i definitiva la victoria. I ho fou.

Els romantics s’amollaven al plaer de sorpendre els burgesos, i
adhuc d’espatarrar-los, Un va dir un dia a un café on menjava unes
nous fresques i blanques: «Em fa I'efecte que m'estic menjant el cer-
vell d'una criatura...» Aixo només perqué se’l miraven uns ciutadans
pacifics que es quedaren, naturalment, estemordits.

Gairebé tots aquests joves portaven la barba i el cabell llarg, un
chamberg, una capa espanyola i una ermilla vermella. Al con-
trari, els classics exageraven la discrecié en la manera de vestir, por-
taven la cara rasa, i demostraven un gran disgust en veure les crineres
i en sentir les vociferacions de 'adversari.
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Calia, deien els romantics, trencar les velles férmules; Victor Hugo
ho va fer, la nit d'Hernani, a cops de geni, mentre els seus amics ho
feien a cops de puny i d’espasa.

Es cert que la passié que posaven reciprocament els belligerants
per cixafar i ridiculitzar 1'enemic arribava alguns cops fins al limit
extrem de la rad. Es conta que al tercer acte del mateix Hernani,
causa i pretext de la batalla d’idees que sotragava al mon de les lletres,
'actor que feia el paper d'Hernani s’entrebanca al dir una senténcia,
i en comptes de dir: Vieillard stu pide, 1l I'aime, el public va poder
creure que Hernani llencava a D. Ruy Goémez aquestes paraules
estranyes: Vieil as de pique, il Uaime. Tan aviat com les paraules
foren pronunciades, s’aixeca gran clamadissa. Els classics gemegaven
sobre l'irreveréncia d'un minyé que teniala gosadia de tractar un hidal-
go, un Grande d’Espanya, d’as de bastos vell, mentre els romantics
exultaven i admiraven l’audacia i la novetat de tal expressio. La segona
representacié fou una decepcié pels uns, un consol pels altres, com
fos que el comic, refet de la seva emoci® del primer dia, havia pro-
nunciat correctament la frase litigiosa.

En el personatge de Hernani el poeta encarna segurament el famds
cap de colla anomenat El Empecinado, el qual combaté tan coratjosa-
ment contra el general Hugo representatiu de I'invasié estrangera,
i del qual I'habilitat per amagar-se i afeblir els seus adversaris resta
un problema. El mateix Hernani fou I’herald de tota l'escola roman-
tica; ell declama els versos sonors, dels quals la forma nova refusava
I’antiga prosodia, ell ensenya sobre les taules un amor encara incone-
gut alli, un amor furiés i patétic, i mori per la venjanga de Ruy Gomez
de Silva, aquell vell hidalgo sortit de la galeria de retrats del palau
Maserano, i malgrat dels crits i dels xiulets del pablic, resta vencedor;
i ara, el mateix Hernani ha vingut a ésser un classic al seu torn, un
perrugque com deien despectivament en 1830!

En aquest drama escabellat es descobreix una Espanya ardent
i grandiosa, ubriaga de lleialtat, de punt d’honor, una Espanya apassio-
nada on tots els homes tenen coratgia, totes les dones bellesa i virtut,
i on ’amor no acaba si no és amb la mort. Clar de lluna i estocades.
I poden passar els anys, qui en la seva joventut assisti a la represen-
tacié del drama, ha d’estimar sempre més la terra que sense cap dubte
I'inspira al poeta.
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Cal fixar-se en el contrast que formaven la vida privada de Victor
Hugo i les obres que publicava. Aquest home que vivia en el si d’una
familia burgesa, temorega, retrograda, proporcionava tota mena de
municions als combatents de les lletres lliures. Els repartia armes,
eloqiiéncia, conviccid, i preparava aixi, sense saber-ho, les generacions
que, després d’haver lluitat per ideesliteraries, anaven a Iluitar noble-
ment per idees politiques de llibertat i de democricia que el poeta
condemnava aleshores.

Jo no goso abusar de la vostra paciéncia, i sense aturar-me més
estona a examinar les miltiples obres de Victor Hugo, vaig a par-
lar-vos del drama que era encara preat com a l’obra mestra del roman-
ticisme en el teatre, i el guspirejant precursor del qual fou Hernani.
Parlo de Ruy Bias.

S'ha de creure que sempre atret per tot el que es referia a Espanya,
Victor Hugo llegia amb cura els llibres que li podien donar detalls
sobre la terra dels seus somnis; sense cap dubte, va tenir entre mans
les Memoives de Mme. d’ Aulnay sur la Cour d’'Espagne.

Mme. d’Aulnay era nada noble, en 1650. Obtingué una missié a
la Cort d’Espanya gricies a la seva mare la marquesa de Guadaiia,
i deixa una relacié molt interessant de la seva estada a Madrid, a més
de dues o tres obretes, i dels contes de fades que encara es llegeixen
amb plaer.

Les memories comencen en 1679 i acaben en 1681; perd Madame
d’Aulnay no s’acontenta de contar-nos el que s’esdevenia a la Cort
de Carles II durant aquests dos anys, mes ens fa conéixer també
les intrigues del regnat precedent; i tots aquests detalls, tant els re-
trocpectius com els altres, Victor Hugo els estudia i aprofita. En resum,
€s pot dir que I'assumpte de Ruy Blas surt completament de les histo-
ries (veres 0 no) que conta Mme. d’Aulnay.

El primer episodi que interessd visiblement el poeta fou la devo-
¢i6 que la reina Maria Agna d’Austria inspira a Valenzuela. Valen-
zuela era un cavaller arrogant i bell, que consagra tota la seva vida
als interessos de la reina; ella reconegué una devocié tan completa i
sense parar-se en el malcontentament de la cort va fer de mica en mica
del seu servidor I'home més poderds del regne. Aquest desti tan estrany
acaba en un exili, essent la senténcia dictada per D, Joan d’Austria,
que odiava el favorit.
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En el personatge de Ruy Blas és facil de reconéixer Valenzuela,
ien el de D. Salluste, D. Joan, llevat la gracia i ’afabilitat que, segons
diuen, caracteritzaren el princep. Es que el teatre té una optica espe-
cial: el ptblic exigeix que 1'home dolent ho sia del tot, i que I’home
bo sia un sant, sense tenir en compte els matissos que comporta la
natura humana. A més a Victor Hugo li agradaven els contrasts
d’ombra i de llum; representant Ruy Blas la llum, D. Salluste bavia
de representar 1'ombral

Com la reina Maria Agna d’Austria, malgrat de la seva ignorancia
del geni espanyol que no arribd mai, segons sembla, a compendre,
ni tan solament a conéixer, havia de fet actuat amb autoritat, el
poeta cerca per servir-li de model una altra reina que no tingués una
vida personal que la posés de relleu. Troba aixi Maria de Neuburg,
segona muller del rei Carles II. Pero Maria de Neuburg no va fer siné
prestar el seu nom a la figura encisera que travessa el drama, blanca
i pura com un raig de llum. La veritat és que la vida de presonera
coronada que el poeta descriu, fou la de Maria Lluisa de Borbén-
Orleans, amb qui Carles II es marida en primeres napcies, i la qual
mori de repent a 29 anys.

Maria Lluisa de Borbén-Orleans, quan vingué a Espanya per
celebrar les seves noces reials, era bella i encisera, la llibertat i l'ale-
gria que regnaven a la cort de Franga 1’havien acostumada a expressar
sense reserva les seves impressions, qualsevulles que fossin! Aixo
hagué de canviar. La pobre princesa hagué d’amagar els seus pensa-
ments, fins els més innocents. Hagué de viure al costat d'un rei que
la estimava, perd que no sabia estimar, en el si d'una cort esquingada
per les intrigues i preocupada, dels ministres fins als porters, pels
seus propis interessos. Li donaren, per l'ofici de Cambrera Major, la
duquessa de Terranova, dona ambiciosa i d’'una teocritat que no
deixava a la reina ni un moment de repos. Aixi la malaurada prin-
cesa hagué de soportar la vigilancia insultant de la seva cambrera.
major, i I'amor fastiguejant del seu espos supersticiés, quasi maniac,
iles cartes d’amor del qual eren per aquest istil: «Senyora, fa molt de
vent i he matat sis llops», mentre ella s’enterava temorega i piadosa
de la miséria regnant a I’entorn del palau daurat, i de 'estat d’agita-
ci6 d'un poble al qual mancaven el pa i la confianga en els scus sobi-
rans.
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En el segén i terg actes de Ruy Blas, gairebé totes les senténcies
que pronuncien els personatges surten del llibre de Mme. d’Aulnay.
Victor Hugo les tradui (si es pot usar aquest terme), en versos admi-
rables. Fins les cartes misterioses que un enamorat desconegut feia
arribar fins a la reina, cartes que ella entregava a la reina mare sense
gairebé gosar de llegir-les, tenen aqui la vera carta i la fraduccié de
Victor Hugo. Aix6 no vol dir que el poeta fos mancat d’imaginaci6,
mes serveix per provar novament quant dominat era pel record d’Es-
panya, i com V'apassionava la seva historia.

I amb Ruy Blas no s’acaba la série d’obres-mestres que devem a
un record tan gran i a una tal passi6é historica. Abel Hugo, germa
del poeta, en retornar d’Espanya publicd el Romancero general.
Victor s'aprofitd dels estudis del germa, i tregué de ’admirable llibre
algunes de les poesies més belles que hagi escrit. En La légende des
Siécles, per exemple, un gran nombre de pesses de versos sén adap-
tades, i gairebé traduides. S’hi troba un halé d’heroisme i de noblesa
digne de Il'illustre model que copia el poeta francés, i una forma
Pharmonia de la qual és tan perfecta que no traeix la gloriosa masica
del vers castella.

Jo hauria desitjat parlar-vos una mica de la Légende du Petit Roi
de Galice, i de les Chansons des rues et des bois, perd no em queda
gaire estona, i vull dir-vos uns quants mots a proposit del segén
viatge de Victor Hugo a Espanya i de la seva estada a Pasajes.

Ja havia arribat el poeta a la gloria, la seva vida era una lluita
perpetua per idees i ideals, el sen nom comenga de ser sinénim de geni,
per6 no obstant no se li havien esborrat de I’Anima les impressions
de linfantesa, volia tornar a contemplar les muntanyes, la mar, el
paisatge espanyol, a sentir el so de la llengua castellana, a cercar
altra vegada inspiraci6 en aqueixa terra on s’aixeca, al vent que passa
per sobre els camins, la pols del passat.

Aixi vingué a Espanya I'any 1843. En arribar a les fronteres el
poeta tingué I'impressié d’una suavitat estranya, i i dona aquesta
impressi6 el soroll que feien les rodes d’una petita carreta de bous...
Tal soroll oids, ensordidor, li sembld una misica encisera... era el
mateix soroll, la mateixa carreta caminant treballosament sobre el
mateix cami, arrossegada per uns bous pareguts als d’abans, i tots
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els anys beneits de l'infantesa tornaven a la seva memoria coronats
de flors i plens d’alegria i d’esperanca...

Victor Hugo comenga recorrent les ciutats que havia travessades
en el sen primer viatge. Com passa sempre, el que li semblava immens
quan era infant, li resultd petit aleshores. Les velles cases havien
caigut, i les noves no tenien «color localy; hagué d’entrar a la ciutat
d'Hernani per retrobar l'encant d’un dia, i el troba tan bé que va
acabar restant a Pasajes, que era en aquella época completament
desconegut dels turistes. Quants de bells versos han sortit dels pocs
dies que el poeta resta a Pasajes! I quantes dolces recordances se
n’emporta al retorn, que no pogueren esborrar les tristes noves que
I'esperaven a Rochefort: la seva filla i el sen gendre s’havien negat
en una excursié pel Sena...

Vingueren per Victor Hugo els afanys de la politica, vingué lexili,
arriba el moment de gloria sense parella, llanga al mén el mot magic
de llibertat, i la seva mort fou una deificacié. Pero fins als darrers
anys, serva per Espanya un afecte i una admiracié. No oblidava el
que devia a la terra que dona aliment als seus primers somnis poétics,
i que inspira les obres que resten i duraran com les mostres del seu
geni.

MARGUERITE MORENO
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CARACTER CIENTIFIC DEL NOU
SISTEMA PEDAGOGIC

D’c—stant d’aquestes planes, i d'un «Curs de Psicologia Escolar per
a Mestres» ara en premsa, volem defensar la necessitat de cons-
tituir un nou sistema pedagogic, fundat en principis solidament
cientifics i fondament filosofics. El sistema vell, tal com ve fun-
cionant a les nostres normals, es ressent de grossos defectes técnics,
que avui sén imperdonables. Els avencos en els estudis experimentals,
particularment d’histologfa, de fisiologfa i de quimica, imposen pro-
fundes modificacions en el métode i en l'actuacié de la nostra peda-
gogia. El nen que s’ha de formar i educar, té un cervell, té nervis, té
sentits corporals, té visceres i té unes operacions molt complexes
que primer i abans que tot cal que sien conegudes, puix no és poca
ni petita la intervencié de la matéria en les operacions de 'esperit.
El dia que no s’hagués de formar sin6 I'enteniment del nen, diriem
al mestre que estudiés aquesta facultat i la cultivés; perd com que
en el desenrotlle integral del nen — objecte formal de la pedagogia
— hi entren tot el cos i tota 'anima, d’aqui que el mestre ha de co-
neixer suficientment lestructura i el funcionament d’un i altra. Es
completament impossible donar un pas en la pedagogia, sense conéixer
d’una manera regular, maldament sien els elements de la psicologia
fisiologica; és a dir, de tots els elements organics, el dinamisme dels
quals té una relacié o una finalitat psiquiques.

Tenint en compte el genre d’accié que en les operacions espirituals
exerceixen la constitucié histologica i el quimisme cerebrals, igual-
ment que el funcionament general de les visceres ien particular del
cervell, i les condicions biologiques de la sang i de la temperatura
central; considerant, a més, la relaci6 que guarden les lleis d’asso-
ciacié de neurones amb els fenomens d’associaci6 d'imatges, d’idees,
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d’estats afectius i d’estats de conciéncia; dirigint la mirada, final-
ment, als diversos estats d’insuficiéncia o d’exageracié, que en els
diversos fenomens de la vida mental, moral o afectiva del nen se
revelen, estem fermament convencuts que el mestre, si vol complir
degudament la seva missi6, ha de ser fisioleg, psicoleg i psiquiatra.

En efecte: no volem dir que el mestre hagi de llegir molts de llibres
i qliestions que tractin de semblants matéries, sin6 que, sia extensa
sia escassa la seva lectura, tingui prou habilitat per formar concepte
i diagnostic segons les dades que li suministra la naturalesa material
i espiritual del nen. Per tal ra6 diem que posseeixi les qualitats, no
que solament hagi estudiat les matéries. No és igual saber psico logia,
que ésser psicoleg. :

Malauradament és massa cert que, fins al present, al mestre no
se Ii han exigit les coneixences fisioldgiques i bioldgiques que demana
una professié tan lligada amb els processos de I'element somatic o
organic del nen. L'anima exerceix totes les seves funcions sensitives
mitjancant els drgans materials; si aquests no estan disposats, si
V'aparell periféric o I'aparell central no estan en condicions de fun-
cionar, I'anima — forma substancial del cds —no podra manifestar
la seva virtut sensorial o sensitiva respectivament. Fins en l'ordre
psicoldgic s’assenta com a principi absolut, que no es déna un sol acte
mental, per abstracte que vulgui concebir-se, al qual no 'acompanyi
una vibracié material de neurones, més o menys intensa, segons sia
la intensitat de I'acte mental; principi fecunde que ens permet d’ami-
dar fins els mateixos fendmens de I'enteniment, de la voluntat, de la
llibertat i de la consciéncia, en quant porten esforg i treball que fan
vibrar les cél'lules dels centres corresponents i les molécules de de-
terminades regions de 'organisme. No és altre el fonament sobre qué
descansa la missi6 pedagogica, filosofica i médico-legal de V'aparell
de reacci6 de Wundt.

Insistint en la necessitat de conéixer les condicions en qué funciona
la matéria, en quant se relaciona amb lesperit, direm que a tot
mestre deurfa ser-li exigit, al costat de I'historial psiquico-pedagogic,
un historial fisico-pedagdgic de tots i cadasctn dels nens. Aquest deu-
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rfa compendre els llurs antecedents hereditaris, o sia la capacitat
intel'lectual dels seus pares, la conformacié organica, l'estat de salut
i ledat dels mateixos en el periode de la seva concepcid; les condi-
cions en qué es realitza la seva primera nutrici6 en els periodes intra
i extra-uterins, puix la miséria fisiologica i, en general, els trastorns
viscerals, ]a manca de desenrotlle cerebral i de resisténcia organica
davant les operacions de l'esperit, responen a defectes d’aquesta
naturalesa. Coneguts tals antecedents, és mester que constin en I'his-
torial de referéncia totes les dades antropométriques i médiques que
guardin alguna relacié amb el desenrotlle psiquic del nen.

No direm res sobre la constitucié histologica del cervell i dels
altres centres nerviosos, perqué és cert que la pedagogia no podra
donar un pas en lestudi de les imatges i les seves lleis en quant van
lligades a un procés de vibracié neuronal, ni compendra la interven-
¢i6 del mecanisme material com a condici6 dels fenomens i de les
malalties de la voluntat i de 'atenci6, ni s’explicara la major persis-
téncia de certs fenomens de la consciéncia, si desconeix el funciona-
ment de les cél'lules nervioses que comporen els centres. Rebre l'ener-
gia de Vexterior, emmagatzemar-la, transformar-la i enviar-la, tal
és en sintesi el fisiologisme de la neurona. Les delicadissimes funcions
de la crosta cerebral, i la intervencié llur en el desenrotlle del psi-
quisme del nen, sén un testimoni clarissim de la transcendéncia que
la histologia encefalica ha adquirit en el camp pedagogic. La clinica
segueix demostrant que les alteracions bioquimiques o lesions de
qualsevol mena, quan afecten greument el cos cel lular, el nucli o
els prolongaments, repercuteixen a les facultats mentals, i aquestes
queden paralitzades en el llur exercici per manca d’instrument i
mecanisme material.

Després de la constituci6 histologica dels centres nerviosos, sens
dubte, el que ha vingut adquirint una excepcional importancia
com a base cientifica de la pedagogia, ha estat el quimisme cerebral.

Efectivament. D’enca de I'any 1812, que Vauquelin intenta el
primer analisi immediat del cervell, i separd per I'alcool una ma-
téria blanca especial — l'actual profdgon — i una substancia cristal-
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litzable, que denomina estearina cerebral; i d’enca que Frémy, en 1841,
descobri I'acid fosfoglicéric entre els productes de reducci6 de la subs-
tancia blanca de Vauquelin, fins als nostres dies, sempre s’ha con-
vingut que aquesta viscera conté elements quimics, I'alteracié dels
quals podria dur greus desordres a les facultats mentals.

La quimica fisiologica, per avui, ha fixat aquestes dades: la subs-
tancia grisa del cervell conté 835 grs. d’aigua i 16'3de residu sec;
la substancia blanca, 69°g aigua, 30°1 sec; el cervellet, 798 aigua,
20’2 sec.

Les substancies grisa i blanca del cervell a lestat fresc com-
prenen, segons Petrowsky:

Grisa  Blanca

Albumindides i matéries colagenes ..... 1019 780
EAOIeS, - SRR oo ZHES 316 3’14
CetEbEa T e i 0‘10 301
Colesterina i grasses ..... R T L e o |
Queratina i diverses subqténuu ...... o5 i 07
Salsai s & S S N AR 626 018
Il EA s A A Sardee AU RIE R Toen Sk 8162 6825

Podriem seguir aqui la llista afegint-hi els components del nucli,
com la pirenina, principi especial de queé estan construits els verita-
bles nucléols; la linina, que lliga entre si els grans de cromatina
per formar un reticul continu, constituint per tant la substancia
acromatica del reticul; i altres que no creiem necessari recordar.
Solament volem fixar-nos en les parts cromatiques i en les acromati-
ques de les cél lules nervioses, ja que tanta importancia han vingut
adquirint en els nostres temps.

La cél'lula nerviosa, tractada pel métode de coloracié de Nissl,
presenta algunes parts acolorides i altres no: les primeres se’n diuen
cromatiques, les segones acromdtiques. Les parts cromatiques estan
constituides per una substancia anomenada cromatina. Held i Macal-
lum han trobat fosfor o ferre en la tal substancia. Encara que la seva
significaci6 funcional no és prou coneguda, les experiéncies histolo-
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giques i quimiques autoritzen per sostenir que la cromatina esta
en relaci6 directa amb l'activitat propia de la cél'lula considerada
com a centre d'energia. Segons Marinesco, el corrent nerviés que
arriba a la cél'lula per les seves prolongacions protoplasmatiques
(dendrites) sofreix modificacions d’intensitat en travessar el cos
cel'lular, gracies als elements cromatics del protoplasma. «La ona
nerviosa — diu —sofreix un augment d’energia potencial degut a
la commocié dels elements cromatofils; les vibracions nervioses aug-
menten d’amplitut i d’intensitat.» La substancia acromatica, per a
Pinflux nerviés és un element de conducci6: és la part fonamental
de la cél'lula, i de la seva integritat depén l'estat del cilindre-eix i
la mateixa vida de la neurona. La substancia cromatica és neces-
saria per al bon funcionament de la neurona, i és com un element de
reserva, que s’acumula dintre la cél'lula durant el periode de des-
cans, i que desapareix a poc a poc en el periode de treball.

La quimica fisiologica, i més concretament, encefdlica, ha deixat
entreveure la solida probabilitat d’aquestes conclusions: 1.%°) La
cél'lula, a l'estat d’activitat, augmenta de volum; la fatiga ocasiona
I’atenuacié volumétrica del cos cel'lular. 2.5%) L’activitat moderada
beneficia al nucli i a la cél'lula entera. 3.9 ) L’activitat exagerada de
les cél'lules minva 1 fins gasta per complet la cromatina, i altera la
substancia acromatica. 4.*) Les céllules exageradament cansades
no tenen cap resisténcia per coadjuvar als actes psiquics; per tant,
essent veritat que cada mena de treball mental té un nombre i regié
de neurones . (cél lules nervioses amb els seus prolongaments), que
treballen amb independéncia, la pedagogia aconsella en tals casos
la substitucié de treball o d’estudi. Si es vol que les neurones conser-
vin una capacitat maxima per al treball, se’ls ha de proporcionar
una nutricié i irrigacié sanguinea suficients, un treball moderat i
un descans regular. Tal conceptuem un principi fonamental de peda-
gogia.

P. FRANCESC DE BARBENS
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GUILLEM TELEE

DE
FREDERIC SCHILLER
versio catalana
per
LES ALUMNES DE L’ESCOLA DE BIBLIOTECARIES

(Continuacid)

ACTE PRIMER — ESCENA II
A Steinen, en el canté de Schwyz

Un tell davant la casa de Stauffacher, sobre la carretera i prop del pont.

WERNER STAUFFACHER 1 PFEIFER DE LUZERN entren a [escena
enraonant.

PrEIF.  Dongcs si, Stauffacher, com vos deia, si podeu, no jureu fide-
litat a Austria, manteniu-vos ferm a 1'Imperi com fins aqui.
Deu vos conservi la vostra antiga Hibertat.

(Estreny coralment la seva ma i es disposa a abandonar I'escena.)

STAUF. Quedeu-vos fins que la meva dona torni. Séu el meu hoste
aqui com jo soc el vostre a Luzern.

PFEIF. Grans mercés, és necessari que avui m’arribi a Gersau. En-
cara que tingueu de sofrir 1'avaricia i impertinéncia dels
vostres governadors, porteu-ho amb paciéncial Es pot can-
viar aviat de situacié. Pot governar un altre emperador. Si
sou d’Austria, sereu sempre els seus esclaus.

(Deixa l'escena. Stauffacher s’asseu tot trist en un banc que hi
ha sofa del tell. GErRTRUDIS, la seva dona, entra, es queda
aprop d'ell i el contempla una estona en silenci.)
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GERT.

STAUF.

GERT.
STAUF.

GERT.

Tan malencdnic, amic meu? no et reconec. Ja fa dies que et
veig silenciés com si estessis aturmentat per tristos pensa-
ments. Una pena callada és impresa en el teu cor. Con-
fia-me-la; jo soc la teva esposa fidel i tinc dret a reclamar la
meitat dels teus pesars. (Stauffacher i estreny la ma i guarda
silenci.) Qué és lo que pot oprémer el teu cor? Digues-m’ho.
Deu ha beneit la teva activitat, la teva fortuna prospera,
les granges sén plenes, les vaques i els cavalls han tornat
feligment de la muntanya per passar I'hivern a les estables,
aqui tens una casa rica com palau de noble, bastida en bona
fusta i gust artistic, per ses nombroses finestres rebem llum
clara i bella; esta pintada d’escuts de colors, senténcies plenes
de seny que els passants llegeixen i admiren.

La casa és ben bastida i ben furnida. Mes ai! el fonament
sobre la qual descansa... trontolla.

Werner meun, digues-me, qué vols dir?

Fa uns quants dies, em trobava jo assegut davant d’aquest
tell com avui, pensant amb goig en el que haviem fet; quan
veig arribar el governador que venia del seu castell de
Kussnacht acompanyat dels seus cavallers. Al passar davant
d’aquesta casa va aturar-se estranyat. Vaig alcar-me im-
mediatament i amb respecte, perqué tenia davant I’home que
representa ’emperador en aquest pais. «De qui és aquesta
casa?» va preguntar-me amb mala intenci6, perqué bé s’ho
podia pensar de qui era. A aixo, vaig ripostar tot seguit i
amb humilitat: «Aquesta casa, senyor governador, és del
meu senyor l’emperador i vostra, i meva en féu.» Llavors
replica ell: «Jo soc el regent en nom de I'Emperador en aquest
pais i no vull que un pagés construeixi cases a la seva propia
voluntat i hi visqui lliurement com si fos el senyor de la
terra. Ja m’entendré jo per privar-vos-en.» I dit aixd, espa-
rona el cavall i parti tot sorrut. I jo resti amb I'dnima apesa-
rada, pensant en les paraules d’aquell malvat.

Vols escoltar un bon consell de la teva dona que tant te vol?
M’honoro de ser filla del noble Iberg, home de molta expe-
riéncia. Quan amb les meves germanes passava les llargues
nits d’hivern filant llana a casa del pare, s’hi acoblaven
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també els caps del poble i llegien les constitucions dels
antics emperadors, i en les converses s’'ocupaven del bé del
poble. Jo escoltava sempre amb molta atenci6 i sovint pro-
nunciaven sivies senténcies que han restat gravades en el
meu cor i memoria. Escolta, doncs, i judica el que vull
dir-te. Aixd que et déna turment ara, jo ho veia fa temps.
El governador et guarda ranctnia perqué tu li ets un obs-
tacle, com sia que els habitants de Schwyz no volen sub-
jectar-se a la nova dinastia, siné romandre fidels i ferms
a Iimperi com els seus avantpassats ho havien fet. No és
veritat, Werner? digues-ho si mento.

Aixi és, en efecte; aquesta és la rancunia de Gessler con-
tra mi.

T’enveja perqué vius felig i lliure a la teva propia hereiat,
mentre ell no en té. Tu posseeixes aquesta casa per dret
feudal- del mateix emperador; tu la pots mostrar com el
princep de 'imperi mostra els seus paisos: perqué sobre tu
no coneixes altre senyor que aquell que és el més alt a la
cristianitat. Ell a casa seva no és més que el fadristern i no
posseeix siné la capa que el tapa; perxé mira la felicitat de
tot home honrat amb enveja, i ja fa temps que ha jurat la
teva ruina. Encara no ho ha aconseguit, perd vols esperar
que hagi satisfet en tu el seu mal desig? L'home de seny ho
prevé tot.

Qué hi puc fer?

(Acostant-se-li.) Escolta. Tu sabs que aqui a Schwyz tot-
hom es plany de l'avaricia i tirania del governador. No
dubto tampoc que alli a I'altra banda del llac els de Unter-
walden i Uri estan cansats de tanta opressié i d’aquest
jou feixuc. Landenberg treballa alli amb tanta de gosadia
com aqui Gessler, No arriba cap barca que no ens anuncii
noves desgracies i violéncies del governador. Perxo, féra
bo que alguns dels homes de bon cor us apleguéssiu en se-
cret i tractéssiu d’acabar aquesta opressié. Deu no us aban-
donara i protegird la bona causa. No tens cap amic a Uri,
digues, a qui obrissis el teu cor?

D’homes honrats en conec molts alli i cavallers nobles amb
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els quals tinc intimitat i puc confiar-los-ho tot (S’aiveca).
Estimada meva, quina tempesta de pensaments agosarats
despertes en el meun pit tranquil! Tu em mostres a la llum
del dia lo més intim meu, i el que jo no gosava a imaginar
en secref, tu ho reveles amb llengua lleugera. Has reflexio-
nat el que m’aconselles? En aquesta assossegada wvall, tu
crides la salvatge discordia, i el so de les armes, i un feble
poble de pastors ens aventurariem a anar a lluitar contra
el senyor del mén? Aixo fora el pretext que només esperen
per amollar sobre aquesi pobre pais les hordes salvatges
dels Ilurs guerrers; i dominarien per dret de vencedor i amb
I'excusa de casiic farien desaparéixer les velles cartes i
constitucions de llibertat.

Vosaltres també séu homes que sabeu manejar la destral,
i els valents Deu els ajuda.

Ah! esposa... La guerra és un furiés flagell: colpeix ramat 1
pastor.

S’ha de sofrir el que el cel envia; cap noble cor pot soportar
l'iniquitat.

Aquesta casa, que nosaltres hem construida tot just, que
és la teva illlusi6, la guerra cruel la incendiara.

Si jo sabia que el meu cor 'encadenen els béns terrenals,
agafaria amb la meva propia ma una teia encesa per calar-
hi foc.

Creus en la humanitat? La guerra no respecta ni el tendre
infant al bres.

La innocéncia té un amic en el cel. Mira sempre davant teu,
Werner, mai enrera!

Nosaltres, els homes, podem morir lluitant braument; pero
vosaltres, quina sera la vostra sort?

L'ltim recurs, estd també obert pels febles: un salt dalta-
baix d’aquest pont me fa liure.

(Abragant-la.) Qui estreny sobre el sen pit un cor com aquest,
pot combatre amb alegria per la seva llar, sense témer l'exeér-
cit de cap rei. Vaig immediatament a Uri. Alli viu un hoste
meu, el Sr. Walter Furst, que pensa ignal que jo. Alli també
hi trobaré el noble bardé de Attingshausen, que encara que
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sigui de llinatge enlairat, estima el poble i respecta els antics
costums. Amb ells dos m’aconsellaré com defensar el pais
dels enemics. Adeu: quan sigui foéra, porta amb bon seny
el govern de la casa. Déna prodiga al pelegri que fa via
cap a la casa de Deu, al monjo piadés que capta pel seu
convent! Que s’acomiadin satisfets! La casa de Stauffacher
no nega a ninga el seu abric. Estd a la carretera oberta, i
és sostre acollidor per tots els vianants. (Menire es dirigeixen
cap al fons, TELL i BAUMGARTEN apareixen a Pescena. )

Terr. (4 Bawmgarten.) Ara ja no teniu necessitat de mi. Entreu
en aquesta casa on viu Stauffacher, pare dels opremuts.
Alli el veig, és ell mateix. Seguiu-me, veniu. (S'adrecen cap
a ¢ll. Canvia la decoracid.)

ESCENA II1

La plaga publica d’Aliorf

Al fons, a una certa alcada, s'edifica una fortalesa, les obres de la qual estin
ja forga avengades perqué aparegui la forma del conjunt. La part de darrera esti
llesta i la de davant acabant-se. En el lloc mes alt de la fatxada, un guixaire
enfilat. Tothom treballa.

CAPATAS DE LES OBRES. — UN MESTRE PICAPEDRER.
PALETES I MANOBRES.

CapaT. (Amb un fuet atia els operaris.) No ancu tan a poc a poc! Viul
acosteu les rajoles, la calg, el morter. Si el senyor Gover-
nador ve, que vegil'obra avencada. Roncegeu com els crancs!
(4 dos peons que arriben.) D’aixd en dieu anar carregats?
Doncs hi anireu el doble! On s’és vist aixd, robar d’aquesta
manera el jornal!

I.°MAN. Ja és ben trist que nosaltres mateixos haguem de portar les
pedres per construir la nostra preso.
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CapaT. Qué mormoleu? Aixo és un poble que no serveix sind per
munyir les vaques i gandulejar per la muntanya.

UN vELL (que arviba carregat.) No puc més.

CAPAT. (Donant-li un cop.) De pressa, vellot, al treball.

1.5 MAN. (Al capatdas.) Que no teniu entranyes, que obligueu a una
feina tan dura a aquest pobre vell que ni forges té per arros-
segar-se?

PICAPEDRER I ALTRES OPERARIS. Aixo clama al cell

CapatT. (Al primer manobre.) Cuideu-vos de vos, jo compleixo amb
la meva obligacio.

2.6n3ax. Mestre, com se’n dird de la fortalesa que construim?

CapaT. «Pres6 de Uriy se’n dird. Ja us ajupireu sota aquest jou.

ManoBs. «Presdé de Uris?

CapaT. Qué té aixd que us faci riure?

2.6131ax, Amb aquest casinyot volen ajupir Uri?

1. MAN. Ja ho veurem quantes tauperes com aquesta s’hauran
d’apilar fins que en surti una muntanya com la més xica
de Uri.

(E! capuatas se'n va.)

Prcap. Tiraré al llac més profunde aquest martell que m’ha servit
per aquest maleit edifici.
(TELL i STAUFFACHER arriben.)

Sranr.  Oh, tant de bo no hagués mai viscut per no veure aquestes

coses!

FELL. Aqui no s'esta bé, Anem’s-en.

Sraur. Estic a Uri, a la terra de la llibertat?

Picar. Oh, senyor! si solament haguéssiu vist els subterranis de les
torres. El qui hi habiti, no sentira pas més el cant del gall.

Staur. Deu meu...

Prcap. Mireu aquestes illades; aquests contraforts! estan bastits
com per l'eternitat.

Terr. El que mans construeixen mans poden aterrar. (Senya-
lant la muntanya.) La casa de la llibertat, Deu ens I'ha eri-

gid;l.

(Se sent un timbal, arriban homes avmats portant un berret sobre
una llanga. Els segueix el NuNcl. Nois © dones s'estrenyen en
Mmunior.)
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Picap.
TELL,

STAUF.
TELL.
STAUF,
TELL,
STAUF,
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Qué vol dir aquest timbal? Escoltem! Féu atencié!
Quina mascarada! Per qué serveix aquest berret?

En nom de 'emperador! Escolten.

Silenci, escolteu!

Veieu aquest berret, gent d’Uri? Sera col locat damunt d’una
columna en mig d’Altorf, en el lloc més enlairat, i aquesta
¢s la voluntat i el proposit del governador: a aquest berret
se li han de retre les mateixes honors que a ell mateix. El
saludareu agenollats i amb el cap descobert. D’aquesta ma-
nera coneixera el rei els obedients. Qui desatendra I'ordre
del rei ho pagara amb vida i hisenda.

(La munior esclafeix a viuve; el timbal torna a batre; suvien
de lescena.)

Quines empescades té el governador! Obligar-nos a saludar
el seu berret! Digueu: se li ha acudit mai a ningt semblant
idea?

Nosaltres agenollar-nos davant d’un berret? Aixd és jugar
amb la gent de bé.

Si encara fos la corona imperial... Pero el berret d’Austria,
que el vaig veure penjat en el trone on donen els féus!

El berret d’Austrial... Calla! Aixo ¢ un llag que ens para
I'’Austria per trair-nos!

Cap home que tingui dignitat es conformard a semblant
ignominial

Veniu, aconsellem-nos amb els altres. (Se'n van.)
Stauffacher, ara ja esteu enterat.. Adeussiau, Stauf-
facher!

Aon aneu? Oh, no us en aneu tan de pressal

La meva casa estd privada del pare. Adeussiaul

Tinc el cor tan ple, que necessita expansio.

El cor feixuc no s’alleugereix amb paraules.

Pero les paraules poden dur-nos als fets.

L’tnic fet per ara, és paciéncia i callar.

I s’ha de sofrir el que és intolerable?

Els sobirans adalerats governen poc temps. Si el vent s’ai-
xeca de les seves goles, s’apaga el foc, les naus cerquen el
port a tota pressa, i l'esperit infernal passa per sobre la
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BERTA.

(Seguird)

terra sense deixar rastre. Que cadasci visqui tranquil a ¢
seva. Al pacific se’l deixa de bon grat en pau.

Aixi penseu?

L’escor¢d no mossega si no se lirrita. Al final es cansardn
ells mateixos si veuen que el pais resta assossegat.

Si tots estéssim units, podriem fer molt.

En un naufragi, el que estd sol se val més facilment.

Tan fredament deixeu de banda els assumptes comuns?
Ninga no pot comptar amb seguretat sind amb si mateix.
Els febles units esdevenen també poderosos.

El fort és més poderts tot sol.

Aixi la patria no pot comptar amb vés si en la desespera-
ci6 s’aferra a la forga?

(Alargant-li la ma.) Tell cerca una ovella perduda a l'abim
i s’apartard dels seus amics? Del que féu no me’'n digueu
res; no puc reflexionar ni escoltar gaire estona. Si necessi-
teu de mi per un acte decidit, crideu a Tell, que no faltara.
(Abandonen Pescena per difevenls costats. Tot d'una s'aixeca
una cridooria i tumulte de gent al voltant de la bastida de la
fortalesa que es consirueix.)

Qué passa?

El guixaire ha caigut del teulat.

S’ha mort? Correu, salveu-lol I si n’hi ha necessitat, aqui
va aquest or! (Llen¢a ses joies al poble.)

El vostre orl... Tot ho pagueu amb or! Si arrabassen el pare
del fill i el marit de la dona i heu portat desolacio en aquest
mén, tot penseu que es compensa amb or. Aneul... Abans
que vinguéssiu, érem gent felig; d’encd que s6u aqui ha
comengat la desesperacio.

(Al Capatas de les obres, que torna amb el caigut.) Viu? (Ei >
Capatds fa un signe negatiu.) Oh! Palau malastruc! Construit

fores amb malediccio, i amb malediccié seras habitat.

(Se'n va.)
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POSITIVISME I IDEALISME EN LA CIENCIA
DEL LLENGUATGE

per KARL VOSSLER
(Continuacid)

La tesi seria certa, si el que parla identifiqués positivament A
amb B, aixo0 és, I'idea amb 'expressié. Els veritables artistes
del llenguatge, perd, romanen sempre conscients del caracter meta-
foric de totes les llurs paraules. Ells corregeixen i completen cons-
tantment una metafora amb una altra, permeten que les parau-
les es contradiguin i sols curen de servar la unitat i la fixesa del
pensament. A=B ¢és per a ells sempre un postulat, perd no mai
un teorema. Els postulats resten sempre fora del domini logic.
En el fet de la facultat humana del parlar hi ha sempre acabat i
vivent el compliment d’aquest postulat, i aixd molts mils d’anys
abans que a algl s’hagués acudit I'idea de plantejar aquest
postulat. A=B és la condicié fonamental de la nostra vida espi-
ritual. Aquell que la nega, comet un suicidi intellectual. Aquell
que P'afirma, obeeix els preceptes de la seva natura, sense que per
aix6 faci mal o bé de cap de les maneres a la logica; perqué la
logica sols comenca al darrera del llenguatge i mitjangant el Ilen-
guatge, perd no abans d’ell o sense ell. I heusaqui tot el que
voliem dir pel que toca a la Raison logique.

I de la mateixa manera que no hi ha Raison logigue, tampoc
hi ha Raison phonétique o bé hasards de la forme que determinin
el genre dels noms. Fins a quin punt és casual la relacié entre la
forma fonica i el genre o sexe gramatical de les paraules, pot
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veure’s davant la llarga série de formes de doble genre, tals
CONL UN AMOUY - UNe amour, un eEuvre- une auvre, un CO'M-PES-
une couple (1), etc. La forma roman la mateixa, pero amb el
genre es diferencia al mateix temps l'idea.

En totes les llengues passa, i aix0 en la majoria de les vega-
des sense greu perill de la mutual intel'ligéncia, que un mateix
simbol actstic és empleat com representacié de diferents idees.
Quantes significacions distintes no arriba a tenir el nexe fonic
del mot amour! El cas invers és tedricament impossible, ien la
practica té lloc solament en boca d’aquelles persones que no
dominen la llur facultat de parlar. Per tal mena de gent no
existeix cap diferéncia entre un amour i une amour, un foudre i
une foudre, il verra i il va voir, je 'aime i je t'adore. L'art de la
paraula amb tot consisteix precisament en saber enllagar amb
els més fins maticats fonics, flexius, sintactics i 1éxics un maticat
corresponent de les idees. Dit amb altres paraules: en totes les
llengues hi ha homonims; pero els sindnims o bé sén faltes de
llenguatge o un concepte no gens cientific nascut d'una inter-
pretacié deficient del material de la llengua. Solament dintre la
Logica, en la qual pensament i paraula resten separats, pot haver
sinénims. Els sindnims ldgics sén nomenats tautologies.

El que havem dit de les frases, grups de paraules i paraules,
ha de tenir conseqiientment aplicacié als fragments de paraules,
prefixes, sufixes, etc. La gramatica positivista de la llengua fran-
cesa parla, per exemple, d’un sufixe femeni -e; cour? - courte, vrai -
vraie, voisin - voisine: d'un altre -esse; poéle - poétesse: d'un altre
-trice; électeur - électrice, etc.; i es considera aquests sufixes tal-
ment com si amb ells fos enllagat d’una manera immanent i
constant el concepte de la feminitat. La feminificacié és, com
s’acostuma a dir, la funcié d’aquests sufixes. Ara bé; passa de
vegades que una paraula que originariament era masculina o
neutra, reb per obra de qualsevulla atzar una forma fonica que

(1) G. E. Miitzner, Franzdsische Grammatif, 3.* ed., 11, § 45.
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recorda, per sa terminacié, les dessinéncies femenines ja exis-
tents; llavors pot océrrer que, seguint també la tendéncia de sa
significaci, passi a la classe dels femenins. Aixi ha passat amb
el neutre llati opera convertit en une @uvre, amuletum en une
amulette. En les dessinéncies -e, -effe tindriem el fonament del
canvi de genre. O bé al revés: femenins primitius esdevenen mas-
culins: plantaginem=un plantain, on hauria tingut lloc una no-
menada nivellacié amb masculins com le nain, le refrain, etc.

Mes, en pura veritat, la semblanca fonica no és pas la causa,
siné la condicié o el pretext per al canvi de genre. Si la conso-
nancia fos la causa, també la main hauria tingut de convertir-se
en mot masculi.

La opinié que determinats sufixes tenen també determinades
funcions, és no-cientific. Una altra error de l’escola positivista.
Un sol i mateix sufixe pot posseir els més diversos matigats
i, finalment, canviar de funcié segons es trobi unit amb dife-
rents radicals: maifresse no es troba, respecte a maiire, absoluta-
ment en la mateixa relacié que moinesse respecte a moine. Lehrerin
en alemany no es relaciona amb Lehrer de la mateixa manera,
com Mann amb Mdnnin. Si Lehrerin és aproximadament la forma
femenina de Lehrer, Mdannin podria ésser la deformitat femenina,
la caricatura de Mann.

Les mateixes consideracions podriem fer sobre els sufixes de
la flexi6 verbal. El sufixe francés de futur pot, segons els casos,
tenir les funcions més diferents, i ha d’ésser traduit en alemany
alternativament amb wollen, konnen, migen, werden, diirfen, sol-
len, etc. La divisié gramatical de Futur i Present no coincideix
de cap manera amb la divisié cronoldgica de futur i present; la
divisi6 gramatical de masculi i femeni no té res que veure amb
cap divisi6é zoologica. Ni tampoc inclou, com alguns han sostin-
gut, judicis de valor étics o estétics. Jo servo el record d'un ex-
céntric i passionat misogin que vaig conéixer, el qual es prenia
seriosament aquesta opini6, i en les seves detestables poesies
s’entretenia en masculinificar implacablement tots aquells mots
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femenins que li semblaven designar coses dignes d’estimacié.
Aixi ell deia der Sonne, der Luft, der Nachtigall (1). Una vegada
que jo vaig dir-li que els antics trovadors tractaven la déna
amada de «¢senyor» (midons), va comencar a cavilar que el
seu procediment era una espasa de doble tall, i que podia ocasio-
nar, en lloc d'un rebaixament del femeni, una profanacié del
masculi, i que era una empresa no gens segura la de filosofar
amb el llenguatge i cercar conceptes de valor en les seves formes.

La determinaci6 del genre en la llengua és, com tot parlar,
d’acord amb sa natura, simbélic o metaforic, o, si es vol, antropo-
morfic en el sentit més ample del mot. L’home projecta son propi
esperit en les coses. Son parlar és una activitat individual de la
seva facultat de conéixer I'individual: fantasfa, intuici6, creacié
estética; i no conté ni el més lleu element logic. Per aixo el parlar
de P'un no és determinant del parlar de I'altre. Per al roma el sol
€és mascali, per a I'alemany és femeni. Ambdtes intaicions tenen
un fonament atendible; pero no en el sol, siné en 'individu par-
lant.

Pot passar que al lingiiista en molts de casos resulti extre-
mament dificil i potser també practicament impossible de recons-
truir exactament la intuici6 que fou de decisiva eficacia en in-
dividu parlant quan aquest atribui a una cosa determinada
mancada de tot sexe un determinat sufixe de genre o li ajunta
un article masculi o femenf. Perd realment és molt més ficil de
descobrir una ocasi6é o pretext extern, com la consonincia o
analogfa fonica, o bé un canvi de sufixe.

Tan bon punt en una esfera cientifica s’ha pres a fer de
senyor el Positivisme, el «treballar cientificament» no és cap art
ni per a la més feble intel'ligéncia, perd tampoc no és cap ve-
ritable joia per aquell que tingui dots cientifiques.

(Seguird) Trad. de M. pE MoNTOLIU

(1) Sol, aire, rossinyol, que en alemany son femenins.
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ASSAIGS DE TEORITZACIO ESTETICA
IT

CONSIDERACIO DE LA BELLESA COM A DEFINICIO

I joc és una posicié estética, aixo és, de creacid. Joc és i se-

nyala la intervencié intel ligent sobre una forma, quan la valor
d’aquesta ha estat superada, i la intel'ligencia es sitta, en relacié
a aquella forma, en una posici6 d’excedéncia. Aixo senyala, aixi,
que aquesta excedéncia, aquesta situacié de superacié intel ligent
sobre la forma, determina una intervencié i una actuacié pura intel-
ligent, arbitraria, sobre ella.— Quan aquesta excedéncia no existeix—
posicié de treball, —- la intervenci6 i la determinant és de la forma,
manifestant-se expressivament, sobre l'intel'lecte; una tensié d’ex-
plicacié: quan ella existeix, la intervencié és de Iintel ligéncia
sobre la forma; aixo és, una posicié de creaci6. Alld que caracteritza,
doncs, el joc, és aquesta posici6 superior, de superacié al coneixe-
ment 1 I'explicacié d'una valor.

Joc és, aixi, una funcié creadora, entenent creacié en un concepte
d’intervencié i d’arbitracié, i de funcié6 determinant de I'intelligen-
cia. Es d’evidéncia que una posicié de l'intellecte inferior a una
valoracié expressiva exterior, natural, no senyala aquesta creaci, o
exercici lliure de la funcié creadora; sin6 que és, sempre, sotsmissi6 de
aquesta intel ligéncia a una valor fatal, imposada. I és quan aquesta
valor fatal és superada i eliminada la seva determinant d’interven-
ci6 sobre l'intellecte, que la intel ligéncia pot exercii una funci6
creadora, interventora, d’objectivacié intelligent.

Posicié aquesta, la de creaci6 i d'intervencié, la tinica posicié
estética, aixo és, productora d'un resultant de bellesa, Tenim ja defi-
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nida I'Estética com a ciéncia universal del joc; i si entenem aquest
joc com una posicio en la qual la determinant tinica és la intel*ligén-
cia, aixd és, no una posicié de subjectivacié — treball, —sin6é d’ob-
jectivaci6, d’extensi6, de creati6 i d’invenci6, o funcié de la qual
la tinica determinant i actuaci6 és d’intel ligéncia sobre un producte
de ra6 — que és l'assimilaci6, la coneixenca i l'explicaci6é d'una valor
externa, — tindrem Pexplicacié de joc, significada com una posici6
estética, constituida solament quan l'actuacié és de creacié i d’in-
venci6 i determinacié d'una forma nova.

El que caracteritza i significa d'una manera clara aquesta ac-
tuaci6 de joc, és aquella posicié que senyalem; és a dir, que tots els
elements d’aquesta actuacié sén una valor i tenen una significacié
d’intel lecte. Actuaci6 senyalada per una excedéncia i una superacié
de l'intel'ligéncia sobre la coneixenca i l'explicacié d'una forma;
aixo és, una posici6 superior a la del coneixement; i aquesta posici6
és la de creacié. I com a termes del procés i de 'actuacio: aquell co-
neixement i explicaci6 d’una valor externa, que per tal com senyala
una equivaléncia entre aquella valor i el coneixement, és una posicié
d’intel’ lecte; és, senyalant el terme d'una actuacié de treball, una rad
de la forma. I després, I'actuaci6 sobre aquesta coneixenca i aquesta
rad; que, essent significada i1 produida per aquella superacié a una
posicié de coneixement, deu ésser necessariament una actuacié in-
tel'ligent, arbitraria.— Tenim, aixi, senyalada I'estética coma ciéncia
universal del joc; la posicié de joc, com la tnica posicié estética; i
aquesta, posici6 de creaci6; i aquesta posicid, existent solament
quan té un procés i una determinant de I'intelligéncia. Entenent,
aixi, aquesta creacié com una valor i una actuacié intel ligent.

Aquesta actuacié la nomenem creadora; per tal com ella és i es
significa, no per la coneixenga i una actuacié subjectivadora, de
personalitzaci6, aixd és, de pura explicacid, sin6 per una objectiva-
ci6, per una determinaci6é de l'intel ligéncia; aixo és, determinada
per l'acci6 d’'un agent i d'una poténcia, que esta defora d'una forma,
externa a ella, i que la determina i plasma.—Creaci6, aixi, no és més
que una intervenci6 sobre una forma, quan l'intel lecte esta situat
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en un pla i un concepte superior al coneixement, aixd és, a la idea-
litzaci6 d’aquella; quan resta iactda una energia i una actuacio, su-
perior a la de coneixement. I aquesta actuacié, que és la de joc i
de creacid, és la que nosaltres nomenem funcié definidora.

La definicié entra per enter, noen el domini de la ra6—aixo és,
del coneixement, de I'explicaci6,—siné altrament, al de la logica de la
invenci6, dela construcci6. En altres termes, i entenent el joc, aixo
és, la creacid, com a definicions de la forma; el treball ens explica
les coses, les raona; el joc, les defineix, els déna una construccio.
O sigui la definici6; per la superaci6 al coneixement d’una forma —
aixo és, per I'excedéncia del nostre intel-lecte per damunt de la funcié
cognoscitiva, — donem a aquesta forma una construccié logica. La
definicié és, aixi, alguna cosa pertanyent al domini de la logica; i
aquesta funcié definidora és allo que constitueix l'actuacié de joc,
de creacié. — La definici6 senyala una gradaci6 superior al conei-
xement; la de coneixement és una funcié imposada a la nostra
intel'ligéncia, és la resisténcia a una valor i una exposici6 fatal; la
definicié és una funci6 de la qual la determinacié estd en la nos-
tra intel ligéncia, i la formaci6 pertany al fur de linvencié. Es
una construccié logica, deduida; d’objectivacié i extensié intel li-
gent.

El fet de la definici6, aixi, és la continuaci6é d’una creacié. En el
treball, aixo és, en funci6 de coneixement, I'intel'lecte no va a crear,
sind a explicar-se i compendre una creaci6, i fer-la raonable, aixo és,
a fer-la matéria de coneixement i de raé: mentre I'intel lecte actia
en aquesta posicid, i 'actuacié és de lluita de poténcia contra una
Tesisténcia superior, la intel'ligéncia estd en posici6é inferior al fet
ila valor d’aquesta creaci6; quan la poténcia i la resisténcia s’igua-
len, i tenen aquella valor i l'intel'lecte un equivalent d'igual ex-
pressié, l'intel-lecte s’iguala al fet d’aquella creacid, esta respecte
d'aquest en una situacié de coneixement. I és aleshores, si actia
una excedéncia de la intelligéncia damunt d’aquesta valor, que
aquella crea, continta el procés de creacié, inventant ja.— Fins ara,
la valor i la poténcia creadora era superior a lintel ligéncia; ara,
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aquesta supera aquella poténcia. Fins ara, la funci6 era de racio-
nalitzaci6; ara de construcci6 logica. Aixo ens avala el que diem:
que el treball és el procés del coneixement; i el joc el procés de la
definicio.

La matéria primera, que provoca com a element excitant a la pri-
mera posicid, aixo és, la de treball, que porta i provoca a la funcié
de coneixement, és una valor d’expressi6 externa, entenent externa
en el concepte d’imposada, fatal, natural, la qual es manifesta sem-
pre expressivament. Tot element de formacié natural és sempre i
es presenta com una valor expressiva; no pas com a idea i plastica-
ment com a forma, sin6 amb una excedéncia d’expressio. La pri-
mera funcié de l'intel'lecte és la constatacié d’aquesta valor expres-
siva, que és, quant a la nostra rad, una valor negativa, i com a
tal, ella provoca una primera funcié de I'intel'lecte; aquesta funcio,
de pura racionalitzaci6, de lluita per la personalitzaci6 pel conei-
xement, és funcié de treball. Notem — que aixo ens donara la dife-
réncia de l'impulsié que determina que una actuacié sigui de tre-
ball o de joc — que aquesta valor negativa és una exposicié fatal,
imposada a l'intel'lecte: que té una constataci6é necessaria.

El treball es caracteritza per una racionalitzacié, que és la funcié
de coneixement i explicaci6é d’aquella valor; aix6 és, aquesta funcid
de idealitzaci6. Treure d'aquella valor tota la seva excedéncia expres-
siva, enumerativa, particular per fer-la i convertir-la en una valor
i concepte d'intellecte, un element de rad: matéria de coneixement,
no adversa a la nostra rad i el nostre coneixement. Quan aquella
valor expressiva, que és la quantitat negativa, primera, provocadora
a la funcié de coneixement, es resol en un concepte d’intel lecte,
s'opera una conversié d’aquella valor negativa, en una equivaléncia
positiva, aixo és, valor i concepte de ra6 i de coneixement. Aquesta
conversié és idealitzacié, i la seva resultant idea; funci6, aquesta,
que senyalarem era l'actuacié filosofica, la fi de la qual és el coneixe-
ment, i cercar una equivaléncia entre el medi i I'intel'lecte; suprimir
i eliminar, per a !'intel'ligéncia, la valor d’una cosa fatal, fer raona-
ble i explicable tota la valor externa.— En la plastica, la significa-

116




ASSAIGS DE TEORITZACIO ESTETICA

ci6 d’aquest fet, la trobem en el pas d’allo que és expressiu a allo
que és formal.

Aquest resultant, de soluci6 de 'expressio en la forma, ¢s el que
nosaltres nomenem harmonia. En la forma externa sempre l'existén-
cia d’'una excedéncia ens el manifesta expressivament; i aquesta
excedéncia és alldo que de valor i concepte no intel lectiu existeix en
la forma: aixo és, la forma és idea, rad, valor d’intel lecte; no cap
cosa que existeixi dins aquella valor externa, sin6 una abstraccio,
i un concepte pur d’intel'lecte. Es per enter producte de raé, resul-
tant d’una subjectivaci6. Quan l'expressié troba en el nostre intel-
lecte una soluci6, una forma, aixd és, quan idealitzem una ex-
pressié, diem de l'equivaléncia o correspondencia que establim
entre el que és expressiu i el que és formal, que és harmonifa. Quan,
obtingut el concepte d’harmonia d'una valor, la seva valor expres-
siva, pot ésser limitada per aquell concepte d'intel lecte, d’idea, per
aquella forma, aquest diem també que és un producte i una ma-
nifestacié harmonica. I per tal, quan no existeix aquesta corres-
pondéncia entre I'expressi6 i la forma, entre les valors exteriors i
la nostra idea d’elles, aixd és, el nostre concepte intel lectiu de
forma, diem que aquella és una manifestaci6 no harmonica. — En
conseqiiéncia, diem existent I'harmonia, quan I'intel'lecte despulla
la forma de I'excedéncia expressiva per la qual es manifesta.

I’harmonia, doncs, no senyala un grau de bellesa, siné una cor-
respondéncia entre un fet exterior, aixd és, expressiu, i el nostre
concepte i valoraci6 intel lectual de la forma. No és aixi 'harmonia
alguna cosa d’objectiu, siné sempre la subjectivacié d'una valor;
aixd és, quan una manifestaci6 expressiva troba en la nostra raé
una correspondéncia, un terme de coneixenga, aquella valor diem
que és una manifestacié harmonica; quan una manifestacié no troba
aquesta correspondéncia, és per a la nostra rad i el nostre intel-
lecte, no harmonica. Aixi, una forma no bella — sota un concepte
de plastica estricte, — pot ésser harmonica, aixé és, trobar el con-
cepte que li correspongui en el nostre intellecte. I reciprocament:
una valor harmonica pot no ésser bella.
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Tal com la signifiquem i expliquem, 'harmonia és el producte
resultant d’'una actuaci6 de treball. Treball diem que l'entenem com
una funcié de coneixement, aixo és, de subjectivaci6; quan una ac-
tuacié de treball, respecte d’'una valor externa, té terme, és quan
posseim la raé d’aquella, és a dir, la coneixem. Aixd és: un terme
d’harmonia té compliment quan les valors se resolen en un terme
d’intel"lecte.

Hem explicat la primera part d'un procés; aixd és, davant una
determinant, o valor negativa externa, fatal, I'actuaci6 de l'intel-
lecte és de treball, i el terme d’aquesta actuacid, I'assolir un re-
sultant d’harmonia.

Quan existeix una excedéncia de la poténcia sobre la resisténcia,
aixd és, quan la intel ligéncia esta en una posicié superior a la de la
coneixenga d'una valor, també el procés té el nexe d’una altra valo-
racié negativa; perod aquesta valoracid, aixo és, aquesta determinant,
no és pas fatal i imposada a l'intel lecte, siné altrament creada per
una determinant intelligent. L'intel'lecte, ja complert el terme de
la coneixenca, es troba encara, com a traspas, amb una excedéncia
de poténcia; i l'existéncia d’aquesta poténcia posa aquesta consi-
deraci6 d’'una valor negativa. La solucié d’aquesta negativa és l'ac-
tuacié de joc, aixd és, la funcié definidora.

Aquesta excedéncia és el traspas del coneixement a la construccio;
de la ra6 a la logica, o sia, com resta indicat, per la superaci6 al co-
neixement d’una forma — que és explicar-nos la seva construccié —
donar a aquesta forma una construcci6 logica, arbitraria.

Des del moment en el qual 'intel ligéncia juga, produeix bellesa.
Bellesa és resultant d'una posicié estética, aixd és: l'intellecte,
obrant i produint en una posicié inferior al medi— que és obrant
per defensa, per assimilacié i explicaci6, —no produeix bellesa: va
solament a l'obtencié d'un resultant d’harmonia, que és fer que la
valor externa no ens sigui hostil; produir, entre aquesta valor ex-
terna i l'intel'lecte, una equivaléncia, una correspondéncia que
iguali la seva valor, aixo és, poténcia i resisténcia. Mes quan la intel-
ligéncia obra en una situacié superior a la de coneixement, superior
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al medi, i actGa sobre aquest, se sitiia en una posici6 estética, i és
aleshores que jugant, per funci6 definidora, produeix bellesa. — Be-
llesa és, aixi, allo que senyala sobre la forma, una creacié i una
construccié logica, d’arbitri; és una determinant i un procés in-
tel'ligent. I solament, en conseqiiéncia, la conceptuem tal quan el
‘procés productor és de creaci6, aixd és, de definicio.

Representant tot aquest procés d’'una manera esquematica: Pri-
mera determinant negativa; imposada, fatal, Actuaci6: treball. Re-
sultant: coneixement. Segona determinant negativa: creada, arbi-
traria. Actuaci6: joc. Resultant: definicié. I establint una serie de
termes paral'lels: Com a funcié: expressi6, idealitzacié, definicio,
Com a resultant: interés, harmonia, bellesa. I representant la seva
equivalent dins la plastica: expressid, forma, definicio.

En altra terminologia, del que nosaltres en diem terme d’harmo-
nia, se’n diu també el general vivent, Aixo és, significant una abs-
tracci6 de la valor universal de la forma.— Assolir aquest concepte
del general vivent, és alld que nosaltres nomenem treball i conei-
xement; i joc, construcci6, aixo és, bellesa, la definici6 plastica del
conceple del general vivent. (No la representaci6 plastica.)

Dins la plastica, una diferenciacié essencial senyala la limitacié
de Jactivitat, en quant és o no joc i definici6. Mentre I'actuaci6 no és
de joc, la funci6 és d’enumeracié, aixo és, de repetici6 i representacio
d'unes valors, la qual es manifesta de dues maneres, segons que I'in-
tellecte se sitdi en una posicié inferior o igual en relacié al medi;
si és inferior al medi, es manifesta per una enumeracié d’ aspectes, aixo
és, representativa de la valor expressiva; si és d’equivaléncia al medi,
per una enumeracié d elements, aixd és, de les valors de forma. Sola-
ment en actuacié definidora, de joc, la plastica se’ns manifesta per
una construccié; aixo és, per una creacié d’elements i formulaci6
d'una forma nova.

Una capacitacié de compendre, aixd és, una cultura, és el que

donara la coneixenga, a la nostra intel ligéncia, d’'un producte de
bellesa. Aixi, la capacitaci6 de Dintel ligéncia espectadora deura
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tenir una equivaléncia amb la de la productora; i, en conseqiiéncia,
si aquella capacitacié és inferior en situaciéa la de la valor exposada,
la valor de la bellesa, no sera percebuda. — Aquesta capacitacio6, és
clar que no deu ésser productora, siné valoradora; aixo és, deu ésser
una equivaléncia de posici6 quant a situacié d’intel ligéncia, aixd és,
de situacié estética, de posici6 davant el medi: de capacitacié defi-
nidora.

Sempre deu haver-hi una relacié de superioritat d’aquesta ca-
pacitaci6 damunt el resultant, o d’equivaléncia, per a la conside-
racié d’aquell. Si aquesta capacitacié és solament de treball, sols
trobara una equivaléncia, aixd és una comprensio de valor, quan la
produccié es manifesti en un grau de coneixement igual o inferior a
ella; és, a dir quan 'exposici6 és per I'intel lecte espectador matéria
de domini. —Si la valor d’aquest producte és major a la de la capaci-
taci6, I'equivaléncia no s’operara; i siaquest producte és d’harmonia,
aixd és, d'exposici6 d’idea, de forma, per lintellecte que estara
en relacié a ell en una posici6 inferior — aixo és, inferior al medi,
— aquest producte sera per aquell de no-harmonia; aixd és, com
indicavem, no podra produir-se 1'equivaléncia necessaria.

I si el resultant és de joc, també, per a la constataci6 del resultant
de bellesa, deura existir una equivaléncia possible, entre la poténcia
definidora, valoradora i el producte i la quantitat de bellesa: equi-
valéncia possible, si aquella poténcia esta en un grau igual o supe-
rior al producte que es manifesta. Si I'intel-lecte es troba en situacio
superior a aquest resultant, la bellesa d’aquest sera considerada; si
estd en situacié inferior, no.

Deu existir, aixi, sempre una relaci6 o d’igual a igual, o de major
a menor, entre la poténcia de coneixenga — si es tracta d'una valo-
raci6 producte de treball—o de definici6 — si es tracta d'una
valoraci6 producte de joc,—1 el producte que es manifesta. Siaquest
té una valor superior a aquella, en lloc d’aquesta consideracié del
producte d’harmonia o de bellesa, que és sempre resultant d’una pa-
ral'lela de capacitaci6 de coneixement o de definicié, aixo és, sempre
d'una consideracié intel*lectual, de a6 o de logica, es convertird en
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un estat i una comprensié sentimental; aixod és, constatacié d'una
posicié inferior intel'lectual davant el producte en manifestacio.
Cosa aquesta que constitueix la tnica consideracié amb la qual es
tradueix una valor formal, quan és exterior, és a dir expressiva; la
que nosaltres en diem exposici6 negativa. Terme de valoracid, aquest,
no intel-lectual i no intel-ligent.

Marti CasaNOvas

LA FILOSOFIA D'HENRI POINCARE
per L. BrRUNSCHVICG
(Confinuacto)

‘espai del geometra és,als seus ulls, essencialment relatiu; no pot
3 haver-hi intuicié directa ni de la recta, ni de la distancia, ni
de qualsevulla grandaria (). No obstant, no se’n segueix d’aixo
que sigui possible 'agotar l'espai geométric per mitja de nocions
purament abstractes. Hilbert, en un treball célebre, sobre el qual
Poincaré havia estat un dels primers en cridar I'atencié (2), ha
posat, sota forma logica, les diverses relacions que sén la base de
la geometria; perd, entre aquestes relacions, no n'hi ha algunes
que és impossible reduir a definicions disfressades o a convencions,
adhuc justificades en les quals forem temptats de reconéixer una
qualitat propia a I'intuicié espacial? Tals seran, per exemple, els
axiomes d’ordre que es refereixen a la relaci6 de enfre: A es enire
B i C. Sobre tals axiomes, fets independents de totes les altres con-

(1) S. H., p- 102 i 104}
(2) Jouwrnal des Savanis, maig 1902,
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cepcions que s’hi venien a ajuntar en el sistema de la geometria
classica, s’ha vingut a constituir 'analysis situs, o geometria de la
situacié, a la qual, després de Riemann, Poincaré ha donat una
part del seu geni. En una memoria, publicada pocs dies després de
la seva mort, escrivia: «La proposicié fonamental de 1'analysis
situs és que l'espai és un continu de tres dimensions (1)». I feia un
nou esfor¢ per determinar 'abast d’aquesta proposici6.

El continu matematic — Poincaré ho havia explicat en I'article
que escrigué per al primer ntimero de la Revue de Métaphysique et de
Morale, — és una creacié de I'intelligéncia provocada per les con-
tradiccions a les quals condueix l'estudi del continu fisic. Suposem,
en efecte, que A iB s6n dues sensacions entre les quals remarquem
diferéncia d’intensitat. Fechner ha mostrat que era possible inser-
tar entre A i B un grau intermediari C, tal, que la diferéncia entre
A iCientre C i B sigui insensible. Llavores la traducci6é immediata
de l'experiéncia déna lloc a una sort d’antindmia:

C=01i6=8B: A >B

Pero l'esperit que no usa de la seva poténcia creativa sind
quan l’experiéncia li en imposa la necessitat (2), concebeix llavores
el continu matematic, gracies al qual hi ha mitja de llevar aquesta
contradiccié aparent; és sabut, altrament, com 'esfor¢ dels mate-
matics moderns, des de Cauchy fins a Kronecker ha sabut reduir
el continu a un sistema rigorés de desigualtats.

Perd, es pregunta ara Pojncaré, com, a aquest continu abs-
tracte podem atribuir-li un cert nombre de dimensions? N’hi ha
prou amb dir que és un conjunt de coordonades, és a dir, de quan-
titats susceptibles de variar independentment 'una de l'altra i de
pendre totes les valors reals que satisfacin certes desigualtats? (3)
Aquesta definici6 es troba, sens dubte, exempta de contradiccié; no
obstant ella no satisfa pas l'intel'ligéncia, perqué lo que interessa

(1) Revue de Métaphisique el de Morale, 1912, p, 485; 1 D. P,, p, 61,
(2) S.H., p. 43. 2 :
(3) Art. citat, p. 486 i D. P,, p, 64.
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a Pintelligéncia és el lligam intim entre les dimensions que les fa
aparéixer, en el maneig geométric de 'espai, com a parts d'un ma-
teix tot. Per aixo, per donar compte d’aquestlligam, és que Poin-
caré introdueix la nocié de «etall», de coupure. Si hi ha, en la série
il'limitada dels punts matematics, que es tendeix a organitzar en
série continua, dos punts sobre els quals és prohibit de passar,
s’obté llavores una separacié en dos séries distintes; si aquesta
separaci6 és definitiva, com s’esdevé amb una curva tancada, el
continu té una dimensi6. Es visible, al contrari, que dos punts
interdits (o un nombre d’ells qualsevulla) no seran pas l'obstacle
definitiu si ens trobem sobre una superficie tancada i aquesta
superficie constituird un continu de dues dimensions, aon sera
sempre possible de voltar a l'entorn dels punts interdits. La
superficie, a son torn, no sera tallada en parts diferents si es traca
en ella una o diferents curves i si aquestes sén considerades com
coupures impossibles de franquir. De la mateixa manera, per des-
compondre veritablement l'espai, devem interdir-nos de franquir
certes superficies; i és per aixd que diem que l'espai és de tres
dimensions.

Poincaré no s’acontenta amb aixo: del terrén matematic trans-
porta aquesta concepcid al terrén fisic, i hi mostra a quina realitat
d’ordre psico-fisiologic correspon el fet de les tres dimensions. Les
donades tactils sén repartides en la superficie de la pell, les
donades visuals sén repartides en la superficie retiniana. Ara,
aquests dos continus de dues dimensions s’ordenen en un continu
de tres dimensions, perqué és dins un tal continu que els movi-
ments corresponents a les sensacions muscolars poden, de la ma-
nera més favorable, permetre de corregir els canvis externs amb
I'ajuda dels moviments interns. En un espai de dues dimensions,
no podriem determinar el moviment necessari per conduir els dits
al contacte amb un objecte llunya; ens mancaria una donada, que
és la distancia d’aquest objecte: cal que la vista s’exerceixi a dis-
tancia, i per aquesta rad ens és comode atribuir a l'espai tres
dimensions.
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«Perd aquest mot: comode, afegeix Poincaré, potser no és aqui
prou fort. Un ésser que hagués atribuit a 'espai dues o quatre
dimensions s’hauria trobat, en un mén fet com el nostre en estat
d’inferioritat en la lluita per la vida» (1). D’una part, atribuint
dues dimensions a l'espai, es f6ra exposat a substituir als movi-
ments que reixen per la correccié dels canvis externs, moviments
que no reeixirien pas. D’altra part, atribuint-li quatre, es féra
privat de la possibilitat de substituir a certs moviments altres
moviments que reixen igualment bé, i que poden presentar, en
certes circumstancies, aventatges particulars.

Aixi, a mida que Poincaré cenyeix més i més el problema, tot
1 mantenint els termes en els quals I’havia col'locat en comencar,
veiem que el seu nominalisme aparent es decanta en el sentit d’una
penetraci6 intima, d’'una harmonia creixent entre l'esperit i les
coses. L'impressi6 sera la mateixa i s’accentuara encara, quan ens
transportarem al domini de la fisica, aon altrament, i és Poincaré
qui ho fa remarcar, per lluny que es vulgui portar el nominalisme,
es topa sempre, inevitablement, amb un limit.

La fisica, com tota ciéncia, és constituida per l'intel'ligéncia;
la ciéncia, per definici6, o serd intel-lectualista o no sera (2). Pero,
¢s clar que sense I'experiéncia la fisica no haurfa tingut raé per
constituir-se: sén les relacions invariantes entre «ets en brut» les
que proporcionen una base al sistema de les lleis. Potser que es
digui justament a haver comptat massa amb la facilitat amb la
qual la fisica classica reeixia a fer entrar els «fets en brut» en el
marc de les lleis, que s’ha cregut de poder conduir els principis a
no ésser altra cosa que «definicions disfressades» i d’on alguns
pensadors han tret argument contra el valor objectiu i la necessitat
de la ciéncia. Mes, amb els progressos complerts per la fisica en els
primers anys del present segle s’ha estat obligat a reconéixer que
els fets tenien un limit de plasticitat. Aquests progressos han mos-
trat que els fets tenien, si se’ns permet ’expressid, un caracter més

(r) Loc. cit.; p. 498 i D. P,; p- 85.
(2) V.5.p 217.
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dificil que no es pensava. I n’ha vingut que es posés de nou la
qiiestié del valor de principis proposats com infinidament elastics,
i, per aixd mateix, a cobert de qualsevulla contradicci6 experi-
mental.

Davant la resisténcia de l'experiéncia als «coups de pouce»,
massa comodes que la fisica tedrica es veu tan sovint temtada a
donar, ningt millor que Poincaré no mostra aquella bona humor,
aquella docilitat d’esperit, aquella jovenesa intellectual, que ell
considera, en son elogi de Lord Kelvin (1) com privilegis del savi
veritable. «Sense aquest lastre — escrivia Poincaré, felicitant-se
del desenrotllament de I'industria i de les forces colossals de qué
ella ofereix al savi l'espectacle, com un immens camp d’expe-
riéncia — qui sab si ell no abandonaria la terra, seduit pel miratge
d’alguna escolastica, o no desesperaria, creient alguna volta que
no ha fet altra cosa que somiar?» (2) Les experiéncies delicades i
brillants que s’han prosseguit en el domini de V'electro-optica han
tingut un resultat analeg: han marcat el retorn del somni a la rea-
litat. Topant amb els fets, la fisica matematica ha estat forcada
de tornar a terra, de rependre contacte amb les coses, de «viure»
amb elles.

Sens dubte, la disica dels principis» no ha sucumbit pas. No és
pas interdit de sostenir que I'experiéncia no és capag de infligir-li
un formal desmentiment; per exemple, sempre sera permeés al savi,
per mantenir el principi de conservacié de I'energia, el fer surgir
de la seva imaginacié un tipus nou d’energia, i calcular la seva
expressi6 de faisé tal, que es retrobien les formules I'igualtat
desitjada. Mes Poincaré havia previst el moment en qué aquest
esforg d’imaginacié féra inttil, per tal com llavores el principi, no
traduint ja sin6 la tossuderfa del fisic, ja no tindria accié real
damunt les coses i s’esvairia en l’esterilitat (3).

Després de les observacions provocades pel descobriment de la

(1) 5. E., p. 215.
{z) V.S, p.2z21.
(3) V.S, p. 209.
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Radioactivitat, sobre tot després de les experiéncies de Michelson,

sobre la constancia de la rapidesa de la llum, qualsevol que sigui

el moviment amb el qual semblava que s’havia de composar,
aquest moment ja és arribat. Entre els principis de la mecanica,

ha calgut triar. Perd la impressi6 que n’han tingut llavors els fisics

no ha estat la dificultat de decidir-se entre diverses hipotesis,

totes igualment satisfactories. A 'excés de riquesa ha succeit un -
estat de privaci6, en qué la necessitat de triar és acompanyada

amb sacrificis dolorosos. Ha calgut resignar-se a 'abandé del
principi que semblava més comode per I'intel'ligéncia de la natura,

el que millor responia a les férmules a priori de la @waé matema-

tica»: el principi de Lavoisier, segons el qual es podia remuntar

de Pinvariabilitat de la massa a I'indestructibilitat de la mate-

ria (1); en 1906, Poincaré podia, en The Athenacum, parlar de la

/i de la matéria (2). En canvi, ha pogut salvar-se el principi de la
Relativitat. La natura, sempre amb millor seny que l'esperanca

dels homes, sembla haver burlat totes les temtatives per arribar

a la mesura d’una rapidesa absoluta; ella produeix aixf I'impressié

4que el principi de relativitat és una de les lleis generals de la _
natura» (3). =

Trad. de M. M.
(Seguira)

L2
(1) Apud Le materialisme actuel, p. 63.
(2) Article insert en les edicions recents de la La Science ef U'Hypothése,
PP. 282 i segiients.
(3) S. M., p. 240.— Es adhuc possible que, per salvar el principi de relativi-
tat, es sigui conduit a donar-li com volen certes hipdtesis recents, una forma nova,
singularment subtil i complexa, I’abast i originalitat de la qual ha estat esclarit
per Poincaré amb una luciditat incomparable, D, P., p, 52-53.
Y
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RESULTATS DEL METODE MONTESSORI

RESULTATS EN L’APLICACIO DEL METODE
MONTESSORI
A L’ENSENYAMENT ELEMENTAL

(Acabament)

REPORTS INDIVIDUALS TRIATS DEL DIARI
DE LA «CASA DELS NENS)»

El 1.tf de juny dibnixa una combinaci6 geométrica i la pinta tot sol
amb una exactesa extraordinaria. El dia segiient fa una altra com-
binaci6é semblant i també la pinta amb bon gust i acuradesa. Alguns
dies més tard, s’'interessa pel calcul abstracte, calculant els miltiples
i factors dels nombres. Contintia aixi, donant belles proves de la seva
constancia en el treball. Ja no sembla el mateix nen dels primers dies;
perd en serva lo millor, perqué li dura, i fins augmentada, aquella
alegria, aquella espontaneitat, aquella gentilissima admiracié per
totes les coses boniques.

Pocs dies després d’haver estudiat les notes caracteristiques del
triangle equildter, al venir per primera vegada una germana seva a
cercar-lo, li fa conéixer ’Escola, i la primera cosa que li ensenya és
el triangle equilater, dient-li amb entusiasme: «Mira, en aquesta Es-
cola hi ha un triangle equilater.» I no obstant a aquest nen li agrada
moltissim la lloca i els pollets que hi ha al pati, les panderetes amb
qué acompanya el piano en les marxes, etc., perd aquell triangle equi-
later ha vencgut tota altra amor.

Continuant de notar la seva persisténcia en el treball, citem aquesta
fulla individual del 6 de juliol: «<Ha copiat d’una lamina el dibuix
d’'una casa, fent les ombres amb llapis Paris. Tota la tarda ha estat
concentradissim en aquest treball, dient que avui havia portat la
paciéncia. Fins ha deixat de servir el berenar als seus companys i
de rentar els platets (cosa que li agrada molt, i ho fa cada dia), per
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poder acabar-lo. Una vegada llest, i satisfet de la seva obra, I’aixeca
enlaire fent-lJa admirar als companys, els quals estaven berenant, i
I'ovacionen amb forts aplaudiments. Pocs dies després s’esta una hora
fent I'exercici de comptar per medi dels quadrats i cubes-de perles,
el quadrat i cube dels nombres de 2 a 10. Alguns dies després se passa
una hora fent I'analisi gramatical de frases contienint I'article, nom,
adjectiu, verb, preposicié i adverbi. La coneixenca d’aquestes parts
de I'oraci6 I'ha interessat sempre molt. Es feia cada mati els exercicis
anomenats comandes i ell els realitzava amb completa comprensid
del significat. Ha atresorat aixi una certa quantitat de vocables:
noms, adjectius, verbs i preposicions, aprenent-ne el valor gramatical
i experimentant-ne practicament el significat. En una conversa que
tenia un dia amb un dels seus companys, notava que cada nom té el
seu adjectiu, i que les coses, els mobles, etc., no poden fer verbs (volia
dir accions) i deia: «Només nosaltres podem fer verbs. La meva mama
fa sempre verbs.» Volent dir que era una senyora laboriosa. i

L'daltim dia de classe, dibuixa del natural la piramide i el cilindre.
Havia dibuixat del natural gerros, fulles, mobles, peré amb poca
exactesa. Aquests solids estan dibuixats forga bé, i el clar i obscur
molt ben trobat. L’exercici d’omplir els dibuixos amb llapis de
colors, que els nens d’'aquesta Escola fan per apendre de manejar el
llapis, és una excellent preparacié per ombrejar els dibuixos.

Sense cap preparaci6 teorica, i solament per un ver exercici musi-
cal, amb el procediment especial d’aquest métode, reconeix els temps
forts de les marxes que es toquen al piano, i marca el compas amb la
pandereta o els moviments dels bragos. Un dia, estant assegut i absort
escoltant la miisica, senyala el temps amb els bragos enviant besos
als nens, mentre la seva cara expressa una dolgor plena de gracia.

S’ha interessat molt per les poques llicons de ciéncia natural que
se’ls han fet sota la guia del metge i també per l'observacié de les
tortugues, a les quals cls nens mateixos porten el menjar.

Al matii a la tarda apenes s’ha posat el davantal, va a la capella
a fer la pregaria. Segueix les explicacions de Religié amb viu interés,
i li agraden molt les imatges sagrades. Ha estat encarregat durant
forca temps d’encendre i apagar els ciris davant 1'imatge de la Mare
de Deu. Quan es col-loca la pica de l’aigua beneita, va dir de posar-la
ben baixa perqué hi arribessin els més petits, i rient estrafeia el gest
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treballés que s'és obligat a fer a l'iglésia per pendre l'aigna santa
sense arribar-hi.

M. F. E.— Nasqué el dia 2 de juny 1909. — Edat quasi 6 anys, —
Primer dia d’Escola, 7 Abril. Dayrer dia, 3 de Juldiol. Ha fregiientat
Il'Escola 70 dies.

Sabia les vocals. Els primers dies, estd molt atenta a tot el que se
li diu, i com que ve d’un altre collegi, estd quasi sempre asseguda
esperant les ordres de la mestra, i obeeix a la mestra i als companys,
De mica en mica que reb llicons individuals, i que aprén algan exer-
cici, esdevé activa. La seva activitat és ordenada i perfectament dis-
ciplinada. Passa matinades senceres sense necessitat de la mestra,
anant, venint, agafant objectes, tornant-los a lloc, treballant amb
interés i energia en un estat de recolliment que commou d’una nena
tan petita.

En els dos primers dies aprén els exercicis de gracia, vida practica
1 sensorials. El segén dia de venir a 1’Escola aprén tres consonants i
compén paraules. Té un gran desig d’apendre 'alfabet. Moltes vega-
des agafa els cartrons de les lletres esmerilades i va seguint la mestra
per la classe fins que aconsegueix una lligé. Voldria apendre en una
sola llic6 quatre o cinc lletres. Reuneix en un munt totes les lletres
que sab i queda admirada al veure que s6n moltes. En aquests moments
té una expressié seriosa, com la d’una persona adulta molt enfeinada.
En les hores de repos, estd alegre, salta, i acaricia els companys. Té
un coneixement molt clar de la seva resisténcia en el treball, i en un
cert moment fa: «Ara prow» o sense dir res desa el seu treball. El
dia 20 d’abril, o sia als 12 dies de venir a I’Escola, aprén amb gran
facilitat de fer addicions amb el material de la classe elemental, i es
passa quasi tot el mati omplint la pissarra d’addicions, borrant i tor-
nant-la a omplir. Quan fa les addicions, estd extremament seriosa.
Quan la piscarra esta plena, i que vaa ensenyar-la a la mestra, la seva
cara esta alegra i els ulls lluents. Els dies després fa addicions més
largues. El dia 26 aprén de fer substraccions. Molts sén els matins
que s’ocupa solament en fer addicions i substraccions. El 6 de maig
compén amb I’alfabetari mobil paraules com: xacolata, xameneia. Aprén
més tard de fer exercicis amb la taula Pitagorica. Aprén la construccid
geomeétrica del triangle equilater, i també de pintar a I'aquarella.
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S’exercita molt a escriure nombres amb el teler de les relacions deci-
mals. El 25 de maig aprén de fer divisions. El 8 de juny sab llegir
amb facilitat nombres com aquests: 9578.

No s’interessa per la lectura. Se li fan, expressos per ella, paperets
semblants als que per la lectura s’usen a la classe dels petits; pero
la cosa no l'interessa. Pren part a les llicons de gramatica i coneix
Particle, el nom i I’adjectiu, reconeixent-los amb facilitat. Quan s’en-
senya el verb, el 18 de juny, es donen als nens quatre paquets de
10 cartronets cada un i sobre cada cartronet hi ha escrit un sol mot,
que és un verb, expressant una acci6 que es pot realitzar. Alguns nens
fan aquest exercici, executant cada vegada I'acci6. Aquesta nena
tot just veu aquest exercici, ja desitja fer-lo, i ella que no s’havia
interessat mai per la lectura, ara llegeix cada mati, durant molts de
dies seguits, els 40 cartronets, complint exactament 'accid, la qual
cosa demostra que ha llegit bé.

El 1. de juliol s'interessa a fer multiplicacions més dificils, i es
passa fent-ne tot aquest mati i el mati segiient.

El dia 3 deixa I'Escola perqué la familia va a estiunejar.

Ha illuminat un mapa d’Espanya. S’ha exercitat amb el material
musical. Ha fet molts dibuixos com els de la classe dels petits. Ha
pres part a les lligons d'Historia de Catalunya. Ha fet experiments
repetint-los amb paciéncia i exactesa i formant-se una idea clara
del que és pesant, lleuger, porés, impermeable, etc, Ha assistit a les
llicons de religi6, essent molt assidua a la pregaria. Alguna vegada
ha vingut a l'escola una mica més tard que els altres, i per tant
ella sola, tan bon punt s’havia posat el davantal, anava a la capella
a resar.

Ha fet:

197 dibuixos dels quals 31 son construccions geomeétriques.

2 1/, fulles de multiplicacions de 8 cada una.

18 y. de » amb la taula Pitagorica.
4 » de divisions.

19 » del teler de les perles.

I » de misica.

I mapa.

M. X. S. — Nasqué el 24 de desembre de 1903. — Edat 9 anys t
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wig. Primer dia d’Escola, 3 de marg. Darrer, 24 de juny. — Ha fre-
qiientat I’ Escola 81 dies.

Aquesta nena sabia ja moltes coses, apreses segons el conegut me-
canisme inteldlectual que espleta la memoria. Molt sovint els primers
dies deia: «Jo, ja la séaquesta cosa», i es posava a ensenyar-la als nens,
Per exemple, es pensava conéixer 'article, el nom i la seva concordan-
cia, i parlava del singular i del plural, del masculi i femeni amb gran
luxe de definicions i de paraules. Quan va tenir el material didactic
relatiu a aquests coneixements, és a dir la capsa del nom i de I’article
i els paquets de cartronets amb nom i article masculi i els correspo-
nents femenins, o bé singular i els corresponents plurals, es troba molt
confosa al fer la concordancia entre el nom i 'article, etc. i feia molts
errors. Aixi poc a poc ha degut constatar el buit de la seva cultura i
convence's que existeix una vera cultura, i posar-se a apendre. Aquest
tornar a si mateix és dol¢ per aquesta nena; ella es posa al treball
amb humilitat i bon desig, conservant perd alguna cosa devaiverbds
en la seva conversa. S’adona que escriu malament i toca les lletres
amb atencié i interés. Les toca llarga estona, una hora sencera, fins
arribant a cansar, a encetar la pell dels seus dits. Quasi durant un mes
es passa la major part del mati tocant les lletres i refusant d’escriure.
Fa aixi la seva reeducaci6, tornant a apendre addicions, substrac-
cions, escriptura de nombres, multiplicacions i divisions, i demos-
trant un viu interés pels objectes del material que aclareixen les seves
idees.

Aprén de conéixer article, nom, adjectiu i verb, fa exercicis d’ana-
lisi, escriu frases compostes d’aquestes paraules. Fa la lectura inter-
pretada de les frases.

Fa addicions amb quantitats de sis xifres, substraccions, multi-
plicacions amb la taula Pitagorica i divisions, amb el dividend i divi-
sor d'una sola xifra. Fa exercicis amb el teler per l'escriptura decimal
dels nombres. Calcula el quadrat i el cube d’alguns nombres.

Fa la construccié del triangle equilater i las construccions geome-
triques del triangle equilater dividit en dos i en tres triangles iguals.
Aprén de conéixer els triangles equilater, isdsceles i escalén; rectangle,
obtusangle i acutangle. Aprén de midar I'obertura dels angles. Fa la
divisi6 del cercle en dues, tres i quatre parts, calculant en graus la
valor d’aquestes fraccions del cercle,
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Il1umina dos mapes d’Espanya dividits en regions i s'exercita
en el reconeixement d’algunes ciutats en el mapa de Catalunya.

Al principi fa dibuixos sobre els tipus dels de la classe dels pelits.
Notant-se la ma molt feixuga, lical una setmana per arribar a dibuixar
lleugerament. Fa alguns dibuixos molt grans, cosa que requereix
molta constancia. En fa alguns de bastant ben pintats. Dibuixa del
natural algunes fulles i gerros.

Quant a la misica, com quant a la gramatica, té una falsa cultura.
Creu reconéixer el compas, solament perqué després d’haver amb algin
auxili convencional escatit si és compas de 3, de 2, o de 4, 1 havent
de la mateixa manera convencional, reconegut el primer temps del
compas, compta, i aixi retroba sempre el temps fort. Perd no sab
reconeixe’l senzillament escoltant la miisica. Ella mateixa es queda
parada quan els nens petits, només escoltant, senyalen amb la pan-
dereta el temps sense equivocar-se. Amb paciéncia i bondat aconse-
gueix adquirir la coneixenca del compas.

Ha fet:

134 dibuixos dels quals 25 s6n geométrics, 3 gerros del natural,
1 cistell, 3 fulles, i 3 de lamina.

o fulles de I'escriptura decimal dels nombres.

4 » daddicions de 29 addicions cada una.

3 » de multiplicacions.

4 » de numeracid.

9 » de la taula Pitagorica.

» de divisions.
mapes.
1 relacié d’Historia del rei En Jaume.
1 quadern i fulls d'escriptura.
I » index.
1 » de calcul del quadrat i cube de nombres.

J. C. H. — Nasqué el 11 d’octubre 1908. — Edal 6 anys T mig. —
Primer dia d'Escola, 1. de marg. Darver dia, 15 juliol. — Assistén-
cia 100 dies.

Sab una mica de llegir, escriure alguna lletra i rarament algin mot.
Els primers dies s'interessa molt per la lectura, la qual cosa no el
priva de fer amb molt de gust exercicis de vida practica, de gracia i
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sensorials. Entre aquests el de les formes geométriques es el que meés
crida la seva atencié. Accepta de molt bon grat les llicons. Es podria
dir que una de les seves caracteristiques és la de proposar-se exercicis
dificils, que fa amb intensa atenci6, mentre hi ha nens que es proposen
exercicis facils i els repeteixen moltes vegades. Troba dificultat en
dirigir la propia activitat. De vegades diu: «Tantes coses que hi ha
per fer, i no sé qué fer.» Altres vegades com per amagar la seva inde-
cisié: «Estic cansat.» Se li feia notar que podia fer qualsevol treball,
perd la seva incertesa continuava. Passat el primer mes, ha sabut
dirigir la seva activitat i ha treballat sempre molt i amb gran atenci6.
La noble caracteristica seva és: una voluntat constant de ésser virtuos.
Alguna vegada, ocasionalment, s'ha parlat de paciéncia; ell ha escoltat
amb gran atencid, i quasi semblava nodrir-se d’aquest encoratjament.
Esser bo, pacient, caritatiu, amable, és el seu constant desig i la seva
consolacié. El progrés notable, experimentat en ell, es troba en 'aug-
mentada persisténcia en els exercicis. S’exercita durant dues hores
amb la taula Pitagorica, una hora amb l'analisi gramatical, una hora
escrivint paraules o frases, dues hores dibuixant o pintant, dues hores
fent experiments, tres quarts sol en una sala exercitant-se amb els
sons musicals, Aquest canvi és notable pel fet que en els primers temps
aquest nen era capag¢ d’un gran esforg d’atencid, peré no d'una aten-
ci6 prolongada. Es ordenat en els moviments i fa els experiments amb
molta cura i exactesa.

Acompanya amb entusiasme les seves adquisicions intellectuals
ila seva mama diu, que cada vegada que ha aprés a 1’Escola una
cosa nova entra a casa cridant: «Mama, una cosa nova!» Ha fet I’obser-
vacid, que a casa seva no hi ha res més que noms; enraonant amb un
seu company, ha convingut qué també hi ha adjectius. Deia: «A casa
meva no hi ha res més que noms, perqué la taula, la cadira, I'armari,
el 1lit, tot sén noms.» L’altre li digué: «No... també hi ha adjectius,
perqué cada nom té el seu adjectius; a la qual cosa ell exclama: «Es
veritat, perqué el gerro de casa és blau, la taula és gran, la cadira
petita, etc.»

Un dia que el capelld parlava del caracter sacerdotal fent veu-
rer a un dels nens el seu breviari fullejant les pagines de les oracions
de cada dia, ell escoltava amb grandissima atenci6. Quan el sacerdot
deia que només els sacerdots poden beneir, perque han rebut aquest
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poder al ser consagrats, la cara d’aquest nen tenfa una bellissima
expressié d’atenci6 i de commoci6. El seus ulls plens de desig, i el
seu cos atangat vers mossén Angles impressionaven de tal manera
que no es poden oblidar.

ANNA MACCHERONI

LES BIBLIOTEQUES MUNICIPALS

Res més descuidat en la vida municipal que tot quant fa refe-
réncia a la creaci6 isosteniment d’institucions per a l'edu-
cacid i difusio de la cultura; per aix0 és general la falta de Sales
de lectura i Biblioteques ptibliques, adhuc en municipis d’impor-
tant cens de poblacid.

Les ciutats que en podriem dir subalternes els és impossible el
desenrotlle de la vida intellectual, per falta de mitjans, com si
aquests fossin patrimoni exclusiu de les grans poblacions. En
aquelles els ciutadans se troben, a no ser que tinguin una posicié
que els permeti de crear-se una biblioteca propia, allunyats de la
revista i el llibre, aquests dos poderosos instruments d’educacié
per a totes les classes i edats, i la vida intel'lectual faltada d’ele-
ments per crear-se un ambient on desenrotllar-se, és tan migrada
que bé es pot dir que no existeix,

La qiiestié de les biblioteques populars, qu: aquestes sén les
que han de crear i sostenir els municipis, és un aspecte del proble-
ma més general de la difusié del saber, 1 no res menys nosaltres
poc ens en hem cuidat, a pesar que en altres paisos se li va do-
nar la importancia que realment té, ja a mitjans del segle passat,
donant lloc la discussié6 motivada per la seva implantacié a
veritables moviments d’opini, com va esdevenir-se a I’Anglaterra.
En aquest pais les biblioteques populars des de molt antic que
son conegudes; 'any 1608 es funda la de Norwich que encara
subsisteix. En la primera meitat del passat segle, es va em-
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pendre una activa campanya per tot el pais a fi de conseguir que
les poblacions de tot el territori del Regne Unit, fossin dotades
de biblioteques, i resultat dels congressos i meetings, fou l'acte
legislatiu del Parlament de 1845 que va autoritzar a les poblacions
de més de 10,000 habitants, la creacié d'un impost per a I'im-
plantaci6 i sostenimnet de les mateixes. El nou tribut era el
que motivava la oposici6 a les biblioteques, i sent com era
potestativa la llur instauracid, quedaven moltes poblacions sense
elles, alegant-se pels seus enemics, dominats tots pel sentiment
egoista, entre altres arguments, que els sacrificis que impo-
saven eren superiors als aventatges reals i que devia consi-
derar-se com un article de luxe, del qual uns quants sols po-
dien gaudir; perd els elements d’oposicié es venceren a mida
que s'esvaien les prevencions, mitjangant els resultats que en
la practica podien observar-se, puix en les poblacions que ja
feia un temps que les havien instaurat, no sols progressaven en
Vordre intel'lectual, mes també augmentava el benestar mate-
rial, i no sols eren uns quants els que en gaudien, sin6 que era
el poble qui més les utilitzava.

I pel nostre pais ha transcorregut en va més de mitja centiria;
per ara no és probable que doni lloc que l'opinié es manifesti
d’una manera intensa en aquest sentit, i és perqueé la biblioteca
és d’aquelles coses que no se’ls déna importancia ni es reconeix
la seva necessitat fins que es troben a mancar després d’haver
gaudit d’elles, cosa que no ha pogut fer mai el nostre poble.

L’Estat, els mitjans economics del qual li han de permetre ser el
més obligat per tenir sota la seva direccié i tutela tot quant per-
tany a l'instruccié publica, no hi destina el que deuria i podria,
per la qual cosa les seves biblioteques no poden complir la mis-
siba qué estan destinades per manca d’elements, puix si d’elles
treiem els procedents de 1’acci6 desamortitzadora, els quals for-
men part de les mateixes degut als preceptes de la llei de Propie-
tat intel'lectual que obliga al qui vulgui gaudir dels seus beneficis
a entregar un exemplar a la Biblioteca Nacional i un altre a la pro-
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vincial corresponent, i algin que altre donatiu, qué hi quedaria
en moltes d’elles? Ben poca cosa. Perd la manca d'elements en-
cara podria ser dispensable; el que no pot justificar-se és la com-
pleta desorganitzacié. Sén desconeguts: el préstec de llibres per
emportar-se’ls a.domicili, encara que sigui mitjangant un previ
diposit; el mutualisme; biblioteques centres a fi de facilitar tem-
poralment elements a les de poca importancia, etc., etc. Sén tan-
cades generalment a les hores que hi podrien concérrer les classes
treballadores, i els dies festius, aixd degut sens dubte a qué els
organismes oficials no han arribat a compendre que la lectura i
Pestudi sén la més ttil expansi6, considerant-ho al contrari, com
a treball del que fatiga i subjecta, per tant, a la llei del descans;
féra una veritable originalitat el proposar que es facilitessin els
llibres per paquet postal als residents fora de la poblacié on la
biblioteca esta situada.

Per donar a compendre la pobresa i desorganitzacié de qué
parlem, citarem com a via d’exemple, la «Biblioteca Provincial
y Universitaria de Barcelona», per ser la més coneguda de nos-
altres. Es la biblioteca que a la capitalitat catalana sosté I'Estat,
classificada entre les poques de primera classe, i no res menys és
tan poca la seva consignacié que no s’hi pot pas acudir per con-
sultar obres de literatura i ciéncia contemporania. Degut al seu
origen, els elements d’époques anteriors sén abundantissims, pero
tampoc poden reportar gran utilitat, per la falta de cataleg;
creiem que l'organisme director de la mateixa deu haver-se donat
compte de la necessitat de catalogar les obres, a fi que els lectors
puguin orientar-se i tenir coneixement dels materials d’estudi de
qué poden disposar, i segurament que de fa molt de temps deuen
estar discutint quin sistema de classificacié adoptara, si el de
Brunet, el decimal o qualsevol dels molts d’altres que existeixen,
sense considerar que el pitjor és incomparablement millor que la
manca del catdleg, puix a la biblioteca sense aquest no pot ni
donar-se-li tal nom. Les condicions de la sala de lectura sén tan
poques que és impossible estudiar-hi. I lo més curiés és que a
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aquesta biblioteca la nostra juventut escolar no hi pot concérrer
si vol complir amb els seus deures universitaris, puix tarda i nit
és tancada.

Si les biblioteques de 1'Estat sén poques, mancades d’elements
i completament desorganitzades, no és estrany, i serveixi de dis-
culpa als municipis, que aquests, donada la limitacié dels seus
pressupostos, no se’n hagin preocupat amb la forma que devien.

Per6 la nostra Diputaci6 provincial, i després la Mancomunitat
Catalana, han donat gran importancia a totes les institucions de
cultura i educacié. La primera ha donat I'exemple creant la que
ha de ser la Biblioteca de Catalunya, notable no sols pels molts
volums de qué consta, siné també perqué malgrat del poc temps
que funciona és un model d’organitzacié. I la Mancomunitat,
donant-se compte que per elevar el nivell intel'lectual de Cata-
lunya era precis la difusié de biblioteques per tota la nostra
terra, ha projectat la creacié d'una série de populars per faci-
litar-les a les poblacions que les sol'licitin.

Ara és l'ocasi6 perqueé els municipis de Catalunya, especialment
els d’alguna importancia, es puguin dotar tots d'una biblio-
teca, aprofitant 'oferiment que la Mancomunitat els fa i apor-
tant-hi per la seva part un petit esforg, procurant al mateix temps
suplir les dificultats economiques amb una bona organitzacié.
Déu el municipi aprofitar I'oportunitat, puix no pot descurar
res del que pugui facilitar les relacions entre els ciutadans i els
llibres, aquests amics silenciosos de I’home, que han de conside-
rar-se com les institucions sense veu, perd amb dnima, educadores
de pobles.

Procurem que el poble tingui afici6 a la lectura, que el poble
consideri la biblioteca com un lloc d’expansié on s’allunya per un
moment dels mals i lluites de la vida, que sigui un lloc al qual se
destinin algunes de les moltes hores de vida de club, casino o café;
i I'éxit, el veritable éxit de les biblioteques, augmentard a mida
que per mitja de la lectura les proximes generacions aventatgin a
les actuals amb el gust del saber solid, i les transformacions de la
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vida economica facin que les classes treballadores tinguin més
temps per desenrotllar el seu esperit.

No hi ha dubte que la biblioteca és un lloc on sempre s’ins-
truira, educara i perfeccionara produint distraccié i descans, iaixo
és suficient per la seva creacid, si considerem que el Municipi no
és una mera circunscripcié territorial per una fi politica o admi-
nistrativa, siné una comunitat de families per la prossecucio de
totes les fins essencials de la vida.

Si volem fer gran la Ciutat no hem de preocupar-nos sols de la
bellesa arquitectonica, dels seus edificis, 'alineaci6 de carrers i pla-
ces, dotar-la d’un bon servei de policia, d’'un bon estat sanitari,
d’augmentar el nombre d’habitants, etc.: tot aixd és el seu cos;
mes han de preocupar-nos també les condicions intel‘lectuals i mo-
rals dels seus habitants, que constitueixen la seva anima.

A. ARDERIU 1 PAsqQuaL
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ESCOLA DE VETERINARIA®

n la darrera Assamblea de la Mancomunitat de Catalunya, una
E proposicié fou presentada pel diputat D. Albert Bastardas, a
I'objecte de crear a Barcelona una Escola de Veterinaria, amb ple ca-
racter oficial, pero dotada de tots els avengos que la ciencia exigeix,
amb la fi també de poder obrir a la carrera millors perspectives
professionals. Aquesta iniciativa ha estat excellentment acollida
per la opini6é i comentada amb cura. El1 Consell Permanent de la
Mancomunitat, atenent a l'importancia de la mateixa, n'encarrega
Vestudi al Consell d'Investigacié Pedagogica, 'informe del qual ha
estat la base del plan adoptat.

CARACTER PRACTIC QUE HA DE REVESTIR L'ENSENYAMENT VETE-
RINARI — Tot-hom sobre aquest extrem s’ha mostrat conforme: ’en-
senyang¢a que cal donar en la futura Escola de Veterinaria de Barce-
lona ha de revestir essencial caracter practic. Se tracta de ciéncies
d’observaci6é. En elles, per consegiient, cal fugir del vici del verba-
lisme per donar a l'instruccié caracter realista i eminentment ex-
perimental. Si en Facultats, com algunes d'universitaries, pot haver-hi
problemes i dubtes relatius a aquesta qiiestio (i si, en algunes, certes
reaccions comencen potser a dibuixar-se en els medis estrangers més
selectes, on novament s’aspira a certa formaci6 sintética corregint
els defectes de I'excessiva especialitzaci6), en alld que respecta a una
Escola i a una Escola del caricter de la veterinaria, creiem que no
pot haver-hi discussions possibles.

ELEVACIO DE LA CARRERA I MAJOR COMPLEXITAT DE LES ENSE-
NYANCES. — Aquest enunciat comprén dos extrems: 1'un relatin a
Pelevacié de la carrera: 'altre, referent a la seva complexitat i pos-

(1) L’Assamblea de la Mancomunitat de Catalunva en la seva reunié de
maig de 1915 sospengué, atenent-se entre altres raens, a la situacid creada a Ita-
lia per la seva entrada en la guerra, 'execucié dels acords proposats en aquest
proyecte.
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sibles aplicacions. En ambdés s’han manifestat en l'assumpte ten-
déncies extensives. Respecte al primer, creiem, pero, que la qiiestio
és molt delicada. Una general tendéncia observada en el mén modern
(sobre tot en pobles com els espanyols, on, per molt que ho sembli,
no estan del tot desarrelades encara certes preocupacions antigues
referents al treball manual) esta molt lluny de produir sempre resul-
tats beneficiosos. En general, l'accié social hauria d’anar sempre
molt en compte a col'laborar en alld que pogués produir 'acreixe-
ment del proletariat intel-lectual, que és un dels mals caracteristics
de la societat moderna. La creacid, el cultiu del tipus d’artisa-artista,
d’home donat a treballs manuals, pero amb espiritualitat elevada,
cultivat, amb gust i certa independéncia personal, és molt atil; a
aixo tendeixen algunes de les institucions recents de la nostra Ex-
cellentissima Diputacié: dema mil necessitats reals de la vida res-
pondran a l'utilitat d’aquest tipus social i li donaran una actuacio
fecunda i excel'lent producte, tant individualment com nacionalment.
¢Es pot dir la mateixa cosa d’'un eixamplament dels estudis veterinaris?
¢Estem segurs de poder oferir als joves que els emprenguin, horitzons
professionals d'altura, corresponents a la major dificultat i elevacio
que volem donar a aquells estudis? Un home que hagi passat,
segons el plan oficial, onze anys en 'aprenentatge d’aquesta professio,
;podran ja acontentar-lo els limits classics de la mateixa, que acosten
tant l'exercici de la veterinaria al de la menescalia? Si dins els ma-
teixos resta aquest home cultivat per onze anys de dificils estudis.
no serd probablement desgraciat? Si surt dels mateixos o vol sor-
tir-ne, ¢no serd en molts casos un desgraciat, d’altra manera, un
déclassé, que esperara situacions o bé les omplira, per a les quals la
seva preparacié és incongruent o insuficient?

De totes maneres, sia el que es vulla el nostre criteri en aquest
punt, la qiiestié ve en gran part prejudicada per la disposici6 oficial
que exigeix la possessio del titol de batxiller per a l'ingrés dins la
carrera veterinaria. Volent, com se vol, donar validesa académica
als estudis que es cursin dins la nostra futura Escola, és natural
que ens atenguem a aquesta disposicié i a ses conseqiiéncies. Pero
com sia que, al costat de les ensenyances oficialment obligato-
ries, el nostre esperit de millora ne voldra segurament afegir d’altres
d’aplicacié diferent, ¢no foéra del cas pensar si amb aquestes noves
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ensenyances valdria més constituir un tipus d’ensenyament distint,
preparant a un titol distint i sotmés a disposicions propies, orien-
tat també envers un futur tipus professional diferent? Concretament:
les ensenyances de zootécnia aplicades a l'indistria que algunes veus
d’opinié han manifestat desig de veure agregades a I’Escola, ¢no fora
preferible, en lloc d’afegir-les als estudis de veterinaria, organitzar-les
en un grup apart, en una Escola apart per a l'ingrés a la qual no fos
necessari el titol de batxiller, i que, per consegiient, atregués una
clientela d’estudiants més modestos, i acontentada per consegiient
amb perspectives professionals menys dificils?

Aquesta qiiestié es troba estretament relacionada amb el segon
extrem d’aquest segén punt de I'informe, volem dir, el relatiu a la
complexitat de la carrera.

El plan oficial avui vigent en els estudis de Veterinaria, ¢ha de
constituir una norma o bé Gnicament un minim? Diferents tendén-
cies s’han manifestat sobre aquest punt. S’ha insistit, sobre tot amb
referéncia a la zootécnia, en la necessitat d'estendre-la a branques
molt vastes i especialissimes de la zootécnia aplicada, com ara les
industries d’utilitzacié del corn, les de la pell de conill per a cape-
lleria, les de les plomes i pells de diversos animals per a multiples
aplicacions, les de la fabricaci6 d’adobs quimics, d’inddstries ali-
menticies, fabricacié de gelatines, etc., i principalment les derivades
de la llet i de la carn. Al nostre parer, en la futura Escola Veterinaria
Catalana el plan oficial actual hauria de ser considerat anicament
com un minimum i adhuc, en art i disposicié del mateix, podria
introduir-se importants modificacions, per a les quals no féra massa
dificil obtenir l’autoritzacié de I’Estat. Pero, d’altra banda, ¢no
creuriem agravar la complicacié excessiva d’aquesta carrera amb l'in-
troduccié en la mateixa d’ensenyances que tal volta tenen lloc més
adequat en Escoles Industrials o, principalment, en Escoles d’Agri-
cultura, etc.? L’indfistria de la capelleria, per exemple, té lloc més
adequat en una Escola d’Arts i Oficis que en una Escola de Veteri-
naria; les de les de la formatgeria, fabricacié de mantega, etc., son
de caracter essencialment agricola. I, en conjunt, prenent-les totes
elles en la seva complexitat, hauriem de triar entre els termes de la
segiient alternativa: o ensenyar-les degudament, i en aquest cas
’Escola ens pren entre mans unes proporcions enormes i invasores
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de l'esfera propia d’altres institucions; o bé acontentar-nos amb indi-
cacions lleugeres sobre cada matéria, desproveides de desenrotllament
practic; i llavors caurem de nou, en quant se refercix a aquests ter-
mes, en el pecat de verbalisme que hem comengat abominant.

En resum, sobre aquest ordre de problemes relatius a 1’Escola,
el criteri millor a seguir tindria potser aquesta expressi6 doble:

L% Pendre el plan oficial com a minimum, completar-lo on cal-
gués i, Adhuc, modificar-lo o canviar-li 'ordre en alld que fos possible.

268 Curar, malgrat d’aixo, de no complicar excessivament una
carrera, que ja prou complicada és, donades ses perspectives oficials;
i guardar, tant les ensenyances molt especials de zootécnica com
altres en qué podria pensar-se, bé per a altres Escoles ja existents,
principalment les d’Agricultura i Arts i Oficis, bé per a alguna ins-
titucié nova de proporcions modestes, de clientela més popular i
de titols aplicables a tipus professionals menys elevats.

INSTITUCIONS JA EXISTENTS QUE ES PODRIEN UTILITZAR EN AL-
GUNES BRANQUES DE L'ENSENYAMENT VETERINARI — Per facilitar
el cami de I'Escola caldrd tenir en compte l'existéncia d’algunes
institucions ja existents, i en les quals podria instal-lar-se Iensenya-
ment d’algunes matéries. Sense voler fer una enumeracié exhaustiva,
es pot recordar entre les tals institucions, les segiients:

1.* El Museu d’Anatomia comparada, propietat de D. Francesc
d’A. Darder, i ofert per son propietari a I’Excm. Ajuntament de
Barcelona.

2.2 La col'leccié Zoologica del Parc, propietat del Municipi Bar-
celonés.

3.* El Laboratori Bacteriologic Municipal, que podria hospita-
litzar algan dels serveis de la nova Escola.

4.* El Laboratori Ictioldgic del Parc, com també el de Serici-
cultura.

5. El Laboratori d'Investigacions i Assaigs, installat a I'Es-
cola Industrial.

Potser podria afegir-se a l'anterior llista algunes utilitats a pres-
tar pel Museu Martorell d’Historia Natural i sobre tot per ense-
nyances generals de cardcter fisic, quimic i bioldgic que ja es donen
en altres dels nostres Centres.
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Les instal'lacions noves que resultaria indispensable afegir, foren
les segiients:

1.* Una sala de disseccio.

2.* Un laboratori d’histologia.

3.* Una installacié per a l'ensenyanca de la Podologia i prac-
tica de ferrar.

4.* Dugues sales cliniques potser, en part de pagament, per a
especialitzacié d'animals malalts i estudi dels mateixos.

5.2 Un Laboratori per a reconeixement de substancies alimen-
ticies.

6.2 Estables apropiades.

7.» Locals per a noves industries zootécniques.

PeErsoNAL DE L’EscoLa. — Donada la situacié actualment creada
als estudis veterinaris, aquest personal no és sempre facil de trobar
avui.

En aquest punt, com en altres de la nostra reforma pedagogica,
la gran esperanga cal posar-la en la preparacié de personal nou,
format fora d’'aqui. La vinguda de professors estrangers pot ser atil,
pero sempre a titol excepcional, i a condicié que, en una Escola o
institucié determinada, el personal foraster no sia el numéricament
predominant. Com en aixo cauria fatalment la nostra Escola, i,
d’altra banda, la formaci6é de la mateixa no podia ésser obra d'un
dia, s’'imposa el crcure que un dels primers passos que haurien de
donar-se avui, féra Uenviu de pensionats a l'estranger, escollint-los
entre joves veterinaris que tinguessin vocacié per a l'activitat peda-
gogica i per a la mateixa ciencia. Es indubtable que l'estat actual
de I’Europa dificulta en part que es dugui a la practica aquesta
proposicié. Perd la realitzacié de la mateixa és tan urgent i indis-
pensable, que fins hauriem de fer cas omis d’aquest inconvenient,
cercant, per a lloc d’aprenentatge dels nostres missioners, paisos que
es trobin en pau. Comptant-se entre aquests 1'Italia, a menys de
modificacié de la situacié actual, i comptant aquesta amb dues ins-
titucions d’aquest ordre molt avengades: la Regia Scuola di Medicina
Veterinaria, de Torino, i la Regia Scuola di Medicina Veterinaria, de
Napols. Entre les dugues, la primera sembla potser preferent per als
estudis bacteriologics i epidemioldgics, i la segona, per a estudis de
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zootécnia i d’historia natural. La duracié dels estudis en aquestes
Escoles és d’uns quatre anys; pero un pensionat ja facultatiu segura-
ment podria abreujar aquesta durada, reduint-la a tres semestres de
cursos, o sia practicament a menys d’un any i mig. De manera que
si els nostres pensionats podien sortir abans de la tardor proxima,
ja podrien trobar-se de retorn a Barcelona a la primavera.

Convindria, doncs, anunciar el concurs de seguida per a la pro-
visié de quatre places. Si la situacié que avui conserva I'Italia
fos alterada, s’ajornaria el concurs sine die, mentre es cerquen noves
formes de serids aprenentatge per a la formacié d’un bon professorat;
si aix0 no esdevenia, el concurs podria celebrar-se i els missioners
trobar-se a lloc el més aviat possible.

Els coneixements que hauria d’exigir-se als candidats foren els
de la seva especialitat, a més alguna preparaci6 lleugera en llengua
italiana, fidcilment adquirible en un parell de mesos.

En conclusid, creiem que el primer pas dins la gestié que ha de
dur la Mancomunitat de Catalunya a l'instauracié de la futura
Escola de Veterinaria, ha de consistir en la convocatdria d’un con-
curs de pensionats d’'estudis de la materia, i en la constitucié d’aquest
grup de pensionats.

Per tot aixd que s’ha expressat, el Consell proposa a 1’Assamblea
l'adopcié del segiient

PROJECTE D’ACORD. — 1. Se gestionara dels Poders publics la
instauracié a Barcelona d’'una Escola Superior d’Estudis de Vete-
rinaria, que concedeixi titols oficials per a la professié.

2.5 S’estudiara la manera de completar les ensenyances de vete-
rinaria amb altres de zootécnia aplicada que es donin dins o fora de
la mateixa Escola.

3. Se constituira, per a I'entrada immediata en les tasques pre-
paratories, una Comissié organitzadora composta per dos represen-
tants de la Mancomunitat, dos de la Diputacié de Barcelona, dos
del Municipi de la Ciutat, un Membre de 1'Institut de Ciencies, un del
Consell d’'Investigaci6 Pedagogica, un de I’Escola d’Agricultura i un
altre del Col'legi de Veterinaris, sota la presidencia del senyor Presi-
dent de la Mancomunitat.

4.7* Se convocard de seguida un concurs per a la provisié de
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quatre places de pensionats a I'estranger per a estudis de veterinaria,
i la duraci6 de cada una d’aquestes pensions sera d’un any i mig.
Podran optar a les mateixes els llicenciats en facultat cientifica o
titulars d’Escoles de Veterinaria. Els obtentors de les pensions hau-
ran d'estar a disposicié de sortir a l'estranger el 1.*f d’octubre del
present any.

L’'import de les pensions sera de 3,500 pessetes anuals.

La convocatoria per a aquest concurs se fara dintre el vinent mes
de juny. Les proves que el concurs comporti tindran lloc a les dar-
reries de setembre o comengaments d’octubre. Els aspirants, a més
dels coneixements propis de 'especialitat veterinaria, haurin de pos-
seir coneixements cientifics generals i els de les llengiies francesa,
italiana i d'una de les llengiies germaniques. La composicio del Jurat
dictaminador sera decidida per la Comissié organitzadora de qué
es parla en la 3.* conclusié. Les proves seran les que determini el
Jurat, el qual haura de fixar el caracter de les mateixes, abans del
1.% de setembre,

5.2 Se consignard en els pressupostos de la Mancomunitat de
Catalunya les gquantitats adequades als objectes fixats en les ante-
riors conclusions.

Barcelona, 1. de mar¢ de 1915.

Palau de la Generalitat, 11 de maig de 1915. — El President,
Enric Prat de la Riba. — Els Consellers: Lluis Argemi, Francesc
Bartrina, Josep M. Espaia, Anselm Guasch, Marti Inglés, Josep
Mesires, Alfred Pevefia, Agusti Riera.
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ELS AMICS DELS QVADERNS

Aquesta seccid és oberta a una correspondéncia entre els mestres, sobre punts
breus i concrets.

Una critica de QvaADERNS D’Estupr. — M. Bargalld, en El Magisterio
Tarvaconense.

Traduim:

«Es iniitil senyalar el buit que omple a Calalunya, a Espanya,
una revisia que ens parla de Pedagogia. Si compitéssim les que d'a-
questa mena existeixen a Espanya, no passarien de dugues o ires,
incloent-hi la que ens ocupa. Perd creiem que, donada la orientacié
especialment regional d'aquesta, hauria de cuvar especialment, no pas
merament d'informar-nos dels treballs de cavdacler generval educatiu que
a Calalunya es vealitzen (com ho fa a les seves seccions La Catalunya
que treballa i que juga ¢ Informacié), mes de detallay I'estudi especial
del poble catala (que fora la tasca propiament investigadora) en les seves
manifestacions psicologiques i soctals, 1 lreure’n conseqiiéncies d'una
justa valor educativa per a Catalunya. Naturalment que per exposar
estudis d’aquest cavacler no ha tingut encara lemps suficient Uentitat
que la publica; perqué exigeix una labor entretinguda i pregona. Perd a
aixd ha d'aspivar, vepetim, per vealitzav labov investigadora. Investi-
gacié és treball en cevca d’'alguna cosa nova; i aquesia cosa nova espe-
vrem de QVADERNS D'ESTUDI, que amb tanta d'acceptacié i de bon
encert ha comengai. I no perdem de vista que la Pedagogia, per ser
practica, perqué tingui cavdacter d aplicacid, ha de construir-se en vista
dels fets humans: que ens ajudi a conéixer fets dels nens i del poble
catald: aixd cal exigiv a una revisia com QVADERNS D'EsTUuDI per
prosperar seviosament una mica en Peducacié de la nostra Catalunya.»

Vet-aqui una norma per una revista pedagogica a Catalunya;
ella ha d’informar, no pero (nica, la maduresa de QVADERNS D’Es-
TUDI. Mes a la labor que aquest bon amic sospira cal un esforg lliure,
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mancomunat, de tots els pedagogs catalans; recordi, com ja abans
de la llur aparicié, QvADERNS D'EstupI afermaven una voluntat i
un reclam: ¢Arreplegar el treball tan dispers dels mestres de Ia nostra
terra, fer una suma d’entusiasmes, avalorar dins 1'obra comi el petit
gest, tan esperancador, del pedagog, perd que es malmergaria en 1'iso-
lament; mantenir vivent davant les voluntats l'ideal per assolir...»
QvADERNS D’EsTupI han aspirat sempre a ser la propietat i I’obra de
tots els mestres catalans; ara, pero, encara és el temps que no pot
deixar reposar l’arma de la insisténcia sobre tantes consciéncies abal-
tides. — C. R.

PREGUNTES REBUDES

— jQuina obra em vecomana, que tracii de I'excuysionisme o boy-
scoutisme praclic, quant a les diversions i fasques robinsonianes, o sia
en les manyes © saber fer de feines 7 enginys bosquefans? — Manuel
Vinyes, Montagut.

REVISTA DE REVISTES

CIVILITZACIO I MORALITAT, per EmiLe Bourtroux. L'Union
Movale. (Paris, Abril-Agost, 1015.)

La qiiestié posada per l'acostament d’aquests dos mots: «Civilit-
zaci6 i Moralitaty hauria semblat absurda a grecs i romans, creadors
de la nostra civilitzacié. La civilitzacié era per ells la cultura que fa
possible la constitucié de les ciutats i la creacid de la vida politica.
Japiter, quan cred ’home — conta el Protagoras de Platé —1i féu
dé de la justicia i del pudor, perqué formessin les ciutats: qui les
menyspreés, devia ser-ne banit. Aixi en esperits que subordinaven la
llur concepci6 de 'univers a l'idea que es feien de 1’home, el primer
punt de la civilitzaci6é era viure segons la moral, i amb ella s’harmo-
nitzaven naturalment les altres parts de la cultura: arts, ciéncies,
industria.

Ii.’
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Pero en el segle xvi1, al desenrotllar-se una ciéncia que, ignora-
dora de les valors morals i causes finals, considera el mén com un
simple agengament de forces mecaniques, sense cap analogia amb
I’dnima humana, els pensadors adopten un punt de vista dualista:
consideren que la cultura humana es compon de dues parts hetero-
génies irreductibles 1'una a l'altra pels nostres esperits finits: ciéncia
i religi6, i dintre aquesta la moral.

El segle xvIiI pensa poder alliberar-se d’aquesta dualitat, posant
el principi, que tot progrés de la ciéncia és un progrés de la virtut i
de la benauranga humanes. L'idea classica de la civilitzacié es con-
fonia doncs amb la de la ciéncia.

Aquesta soluci6 no fou sin6 una etapa. La ciéncia s’empara de mica
en mica no solament de totes les parts del moén inanimat, mes encara
dels dominis de la vida, de I’anima, de la societat humana. Conse-
qiiéncia: si tot sense excepcid és cientificament explicable, és que la
moralitat no té cap lloc en el mén real i és una pura il'lusié. La ciéncia
no sabria engendrar la virtut, perqué aquesta suposa condicions de
les quals la ciéncia demostra 'impossibilitat. La ciéncia fa 1'home com
senyor i possessor de la natura, és per ell 'omnipoténcia. La qual, no
existint siné forges mecaniques, no reconeix fora d’ella cap regla que
la domini. D’aqui una idea de la civilitzacié contraria de la que havien
celebrada els grecs: el poder, la produccid, 'explotacié de les forces
de la natura, comprenen-t'hi 1’home, i com a resultat la riquesa.

Aquest concepte, no és mera deduccié abstracta d'uns quants
tedrics: amenaca avui d’imposar-se, per la violéncia, a tota I'huma-
nitat, sota el nom de progrés. Una mena de barbarie mil vegades
pitjor que la dels homes sense cultura, perqué és volguda i disposa
dels recursos infinits que la ciéncia li ofereix.

No han mancat arguments en contra. L’home no és tan sols capag
de ciéncia i de poténcia, mes també de moralitat; per Ja multiplicaci6
d’aquelles estableix i angmenta entre ell i les coses una diferéncia
quantitativa, de grau: per aquesta, es distingeix qualitativament dels
altres éssers, adquireix una dignitat especial, realitza verament la
natura humana. I s’afegeix, que tant més necessari per ’home és el
desenrotllament de la moralitat, com més es multipliquen el seu poder
i riqueses, instruments tan eficagos pel mal com pel bé.

Una doctrina apareix com el fons de tots aquests arguments: la
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de la realitat irreductible i de la valor infinita de I'anomenada cons-
ciéncia moral. Existeixen axiomes morals tant com axiomes logics
i cientifics; i I’home no se sent menys en contradiccié amb si mateix
si viola el comanament de la seva consciéncia moral que si contradiu
les afirmacions de la consciéncia logica. Apoieu-vos, se diu a 'adver-
sari, sobre la vostra consciéncia cientifica; jo, em fundo sobre la meva
consciéncia moral. L'evidéncia de 1'una iguala l'evidéncia de l'altra.
O acceptar-les totes dues o rebutjar-les totes dues: no hi ha terme mig.

Pero la tesi del realisme cientific és, precisament, que tota vista
de les coses diferent de la que la ciéncia procura, és una pura il'lusio.
La ciéncia consisteix en resoldre tota dada immediata, subjectiva,
sentimental de la consciéncia, en elements objectius, mesurables,
sotmesos a una necessitat tota matematica. Aixi exclou, a priori, la
possibilitat i la valor d'una tal consciéncia.

Altres vegades se creu refutar la tesi del realisme cientific, demos-
trant que la ciéncia té limits, i que una part de la realitat li escapa.
Pero la ciéncia «enviard a passeig» si es redueix a provar-li que el sen
abast té limits, sense determinar la natura de I'ésser que ell no pot
atényer.

En va s’alllegara que la ciéncia és el producte de lesperit, i que
per tant 'esperit ha d’escapar-se-li del seu domini. L’esperit en aquest
sistema és la bastida que s’aterra un cop construit I’edifici, la tija que
es deixa podrir un cop segada l'espiga. Tot allo de l'esperit que no
pugui ésser conegut cientificament, és rebutjat com un fatil epife-
nomen. I en va s'invoca també lexisténcia i l'autoritat de la cons-
ciéncia moral, les creences tradicionals i I’honor de 1’humanitat. La
doctrina materialista de la civilitzaci6 és la conseqiiéncia logica, ine-
vitable, de la concepcié materialista del saber. Pero aquesta concepcio,
¢s necessaria, és legitima? ens és permés de preguntar.

La doctrina materialista del saber consisteix en creure: primera-
ment, que la ciéncia és no solament una imatge perfecta de les coses,
siné una cosa en si, que es basta a si, que consisteix en una multipli-
citat d’elements quantitatius, matematicament lligats els uns amb
els altres; segonament, que entre la ciéncia i la realitat hi ha una
relacié d’exacta equivaléncia. Aixi I'idea de ciéncia és 1'inica norma
real i legitima del pensament i de 1'accié.

La critica d’aquesta concepcié es per ventura la tasca filosofica
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fonamental. Les conclusions dels que agiten aquests problemes, vénen
cada dia més sovint, a esser analegues a la formulada en Semantica
per Michel Bréal. El qual observa, en resum, que en la produccio i
desenrotlle de les llengiies intervenen, no solament fendomens meca-
nics, mes també accions de l'esperit, i que el veritable autor de les
llengiies és, en definitiva, 'esperit mateix.

Aixi, sembla, el conjunt dels fendomens naturals. Cap d’ells s’ex-
plica veritablement per simples lleis mecaniques: a aquestes lleis cal
afegir factors d’'un altre ordre, accions que, de lluny o d'aprop,
recorden les de l'esperit. El qual, en la formacio de la ciéncia, no és
com el que ajusia, segons les llurs afinitats, les pesses d’'un dibuix
compost fora d’'ell i que subsistirdA amb independéncia d’ell: mes ¢&s
upa pessa de la natura, la pessa mestressa i sense parar obrant.

La ciéncia, doncs, ve a aparéixer com no essent altra cosa que
Vesperit, retrobant-se en els fenomens, i prenent consciéncia, bo i
estudiant-los, de la seva realitat i eficacia. Es clar que cal cultivar-lo,
com cultivem els diversos dominis del mén material: en la seva cul-
tura i ennobliment resideix la seva més alta dignitat.

Ara, com féra indiferent de realitzar els altres poders que Vesperit
troba en ell?"Perd l'esperit no pol posar en una mateixa linia totes
les seves tendéncies. Es per ell llei inviolable el no aprovar siné alld
que ell té solides raons de considerar com legitim. Reconéixer el valor
de la seva activitat cientifica, f6ra comprometre’s a reprimir tota ten-
déncia que estés en contradicci6 amb aquesta facultat, i donada
I'unitat i harmonia de la seva consciéncia, refusar per indigne d’interés
tota activitat que no estés en relacié amb l'aclivitat cientifica.

Mes si la ciéncia és aquella activitat original de 'esperit que havia
desenrotllat Descartes, ja s’hi manifesten, en realitat, els trets que
apareixeran en ple rellen en la moral i en la religio.

La ciéncia exigeix de 1'home el renunciament a prejudicis i habi-
tuts, 'esforg perseverant: d’'aixd en moral se’'n diu virtut.

La ciéncia cerca en tota cosa lleis, és a dir, un ordre intrinsec, uni-
versal i racional; analegament la moral ens ordena d’obeir a la llei,
que ¢és com la més perfecta de les lleis que apareixen en el mén on se
mou la ciéncia. Els homes en tenen el sentiment: es serveixen del
mateix mot de llei per caracteritzar les relacions dels fendmens fisics
entre ells, i per designar l'ideal justicia.
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LA CATALUNYA QUE TREBALLA I QUE JUGA

Que es cessi, doncs, de demanar-se si la civilitzaci6, que implica,
ben segur, el progrés cientific, es concilia amb la cultura moral tal
com la entén la consciéncia humana. Ciéncia i consciéncia no son
dues coses, mes una de sola. La consciéncia és una, és el fonament
de 1a ciéncia com el de la moral. Es realitza ja, en certa mesura, en
la ciéncia; cerca, en l’art, en la moral, en la religi6, els medis de rea-
litzar-se més profundament, més plenament encara.

Els antics, doncs, tenien rad, Civilitzacid, és cultura moral. En la
civilitzacio, el paper necessari i la supremacia de I'clement moral, es
concilien amb la part que reivindica, amb bon dret, 'element material.
Aquest, no és la negacio, no és estranya a aquell: representa l'esforg
obscur de l'instint cap a l'ordre, la bellesa, la conveniéncia i la jus-
ticia. Apoiant-se sobre la perfecci6 ja realitzada, I'esperit pot esperar
realitzar una perfeccié superior; obeint a la ciéncia, pot aixecar-se
per sobre d’ella. T tant alt com munti, sempre roman fidel als prin-
cipis de qué ha pres consciéncia descobrint les lleis de la natura; i per
altra banda, déna a la ciéncia i a la civilitzacié material, tota la lur
valor, penetrant-les d’aquest esperit al qual deuen l'existéncia, i del
qual sén, en certa mesura, la revelaci6, — C. R.

LA CATALUNYA QUE TREBALLA I QUE JUGA

Valls, — La Associacié Catalanista que, de fa temps, és la capda-
vantera en tot moviment que signifiqui una conquesta espiritual, en-
guany, triomfant d’ella mateixa, ve realitzant una tasca intenssisima.
La Comissi6 de Cultura de dita entitat, inicia la «Diada de la llengua
catalana» a Valls, patrioticament secundada, per la ciutat en pes. —
El dia 5, en els salons de 1'Associacié Catalanisia, i sempre a ini-
ciativa de la Comissi6 de Cultura, tenia lloc un concert de ¢misica
da camera» a carrec del Trio de Barcelona. Per fi, el 22 s'inaugura
el cicle de conferéncies que anualment tenen lloc. El President de la
Comissié de Cultura, D. Josep de Moragas, exposa el programa i
anuncid els noms d’alguns conferenciants prestigiosos com En Bar-
nils, el Rd. Tarrés, en Josep Carner i altres. El Secretari, D. M. Gon-
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zalez i Alba, desenrrotlla en un breu parlamentel tema: «Una excursio
al Montsant i a les muntanyes de Prades», amb projeccions referents
a la dita excursié que uns quants socis de 1’Associacié realitzaren
I'any passat. La Associacié Catalanisia ha enviat a la Mancomu-
nitat de Catalunya una comunicacié agraint la concessié d’una biblio-
teca popular. — G. A.

Artesa de Segre. — En la seva noble campanya per a la refor-
ma dels edificis escolars, I'inspector de zona de la provincia de Lleida,
D. Feliu Jové, ha donat una conferencia en aquesta vila. Es treballa
ja activamente per a la construccié d’un nou local, adaptat a les
necessitats de l'escola graduada. Es obra generosa de totes les for-
ces vives de la poblacié.

Olof. — L’Ajuntament ha enviat a la Mancomunitat de Cata-
lunya un expressiu vot de gracies per la concessié d’una biblioteca
popular de les tretes darrerament en concurs.

Sallenl. — Aquest Municipi ha formulat un vot de gracies a
la Mancomunitat de Catalunya per la concessi6, en virtut de concurs,
d'una biblioteca popular.

Sabadell.—1.’Ajuntament ha acordat donar un vot de gracies a la
Mancomunitat de Catalunya per la concessié d’una biblioteca popular.

Sentmenal. — Aquest Municipi ha renunciat als seus drets a la
construccié d'un dels tipus d’edificis escolars.

Terrassa. — El Gremi d’Avrtistes, a les classes de model, a les
converses especulatives d'art, a les lectures i concerts, ha afegit
en el periode d'enguany un Curs d’'anaiomia per a artisies a carrec
del metge Delfi Sanmartin; s'anuncien també unes lligons sobre I’4r¢
a Egiple, que explicara D. Roma Jori. — Els elements footballistes
d’aquesta ciutat se donen heroicament a 'exercici. En aquest darrer
mes cal senyalar diversos partits en el curs del campeonat del Grup
del Vallés, civilment jugats davant d’un public civilissim. — B.

Canetl. — D. Emili Soler, inspector de primera ensenyanga de
la provincia, ha inaugurat una série d’actes d’ampliacié pedagogica,
i de difusi6 de cultura en general, amb una calida conferéncia sobre
diversos problemes escolars: ’actuacié dels pares paral-lela a 1’escola,
I’'assisténcia, ’escola unitaria i I’escola graduada, la proteccié que
I’escola deu reclamar de I'autoritat. — T.

Manresa. — Els mestres d’aquest districte s’apleguen en con-
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verses pedagogiques, organitzades per 1'Associacié d'Amics de la
Cultura popular, institucié creada al calor de les conferéncies regla-
mentaries donades per l'inspector de zona D. Emili Soler. La pri-
mera, el 13 del darrer febrer, fou presidida per la Srta. Célia Sensat,
que posa el tema: «Métode i procediment per l’ensenyament prelimi-
nar de la lectura», — M. R.

INFORMACIO

Joser Torras 1 BAGEs, bisbe de Vich, restaurador i orientador,
encarnacié caracteristica del temperament intel-lectual catala, pre-
cursor, amb clar magisteri, dintre la nostra renaixenga: moriel 7
de febrer. Era nat a Sant Valenti de les Cabanyes, parroquia de
Vilafranca del Penedés, en 12 de setembre de 1846. A Barcelona
fou deixeble d’en Xavier Lloreng i Barba, «forjador d’animes», del
qual el bisbe Torras tra¢d més tard semblanca filosofica a la revista
dels Estudis Universitaris Catalans. Se doctora en Lleis i en Fileso-
fia i Lletres i passad tot seguit a estudiar teologia al Seminari de
Vich, on s’explicava i comentava el text directe de Sant Tomas. En
desembre de 1871 s’ordena de sacerdot. De capella féu enlairat a
bisbe en 17 d’abril de 1899, i consagrat en 8 d'octubre del mateix
any, ocupant la Séu que el bisbe Morgades deixava vacant a Vich.
La seva activitat intel'lectual fou molt fecunda i molt celebrada.
La seva intervencio en el complexe moviment catala era central,
continua i tranquil-la: la biografia del Dr. Torras cal seguir-la més
aviat en les seves obres. La que pot dir-se cima de totes elles, és
La Tradicié Catalana, apareguda en 1892, assaig d’historia de l'es-
perit catald, que marca una data en la nostra produccié intel-lectual.
Precedent d’ella havia estat un follet: La Iglésia i el maciona-
lisme (1887), i seqiiéncia pot dir-se’'n tota la seva actuacié com
a bisbe, profundament catalana, en sermons i lletres pastorals. El
seguit d’aquestes marca les palpitacions de la Catalunya cristiana
en la série canviant dels temps. I com a catald, encara, estrena 1'Gs
de la nostra llengua en 1’Académia de Bones Lletres, la patrocina
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en els Jocs Florals, funda i aconsella el Circol Artistic de S. Lluc,
on dona saboroses conferéncies sobre temes fonamentals d’Estética;
enriqui el Museu i Biblioteca cpiscopals de Vich; acolli egrégiament
a la seva llar poetes i artistes; propulsd la magna obra del temple
de la Sagrada Familia. Obres seves sén encara, i entre altres: Con-
sideracions sociologiques sobre el Regionalisime (1873), Qué es la maso-
neria (1884), El Clero en la vida social moderna (1888), Mes del Sagral
Cor de Jesiis (1880), Preces Tomisiicas (1883), EI Rosario y su mis-
tica filosofia (1886), Miniatura Psicoldogica de S. Lluis Gongaga, Vida
de Sant Josep Oviol, En Rocalerti i En Bossuet (1898). Trespassa
en herdic exercici del seu sant ministeri: agonitzant, dictava la post-
data de la seva pastoral La Ciéncia del patir, Gltima 1ligé del mestre,
QvADERNs D’EstvDl esperen parlar encara del bisbe Torras i Bages
i del seu esperit pedagogic.

MigueL A. FarGgas. — Inesperadament, en plena maduresa, mori
el 22 del passat febrer, I'il'lustrat President de 1’Institut de Ciéncies.
Era nat a Castelltersol, en 1858. Pot dir-se que tota la seva vida
fou consagrada professionalment a la medicina, en la branca de la
Ginecologia, de la qual era una indiscutible autoritat curopea. Apart
de la seva col-laboracié en revistes médiques, sén cbres seves: A#na-
tomia de los centros mevviosos; Primera sevie de diez ovariotomiales;
Consecuencias tnmediatas de la laparatomia; El mejor procedimiento
de histerectomia abdominal lotal; Cirugia conservvadora de las enferme-
dades anexiales; Anuarios de la Clinica privada del Dr. Fargas;
Embarazo exira-uterino; Ginecologia artistica y cientifica; La lucha
contra el cincer del wtevo; i Tratado de Ginecologia, sens dubte 'obra
mestra scva. Entre altres llocs ha ocupat la presidéncia de 1I'Aca-
démia i Laboratori de Ciéncies Médiques, la de la Real Académia
de Medicina y Cirugia dc Barcelona i les presidéncies honoraries dels
congressos d’Obstetricia i Ginecologia d’Amsterdam i Roma, del
17.8 Congrés francés d’Anatomia. Fou nomenat en 1893 professor de
Obstetricia i Ginecologia a la Facultat de Medicina de Barcelona.
Tots aquests mérits trobaren coronament, quan, al constituir-se 1'Ins-
titut d’Estudis Catalans, el Dr. Fargas fou designat per president
de la seva secci6 de Ciéncies. Aquesta activitat professional es com-
pletava amb una altra civil i politica, tota posada al servei de
Catalunya: la enalti, adés i ara, intervenint assenyaladament en la
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cosa piblica; a cada moment, amb el cultiu amorés de la ciéncia,
amb el mestratge paternal. Ultimament ocupava un lloc en el Senat
espanyol. S’han retret d’ell unes paraules senzillisimes que quatre
hores abans de la seva mort repentina deia a la darrera sessié de
I'Institut de Ciéncies que presidi. Elles mateixes sén més elogiients
que tot altre elogi: «L’orgull més gran de la meva vida és d’haver
presidit la primera assamblea purament cicntifica en qué la nostra
parla ha estat l'idioma oficial: el Congrés de metges de la llengua
catalana.»

INAUGURACIO DEL CURS INTERNACIONAL MON-
TESSORI. — El dia 16 de febrer passat s'inaugura a Barcelona
el Curs Internacional Montessori per a la preparacié de Mestres, el
qual durara fins al 15 de maig vinent. L’acte inaugural es celebra a
I’historic local del Centre Excursionista de Catalunya, dins del qual
es conserven encara en peu tres imponents columnes d'un temple
edificat pels romans a Barcelona; i és en aquest mateix Arc on se vé-
nen donant les conferéncies teoriques, quatre dies la setmana.

El Secretari relatda breument els progressos del moviment mon-
tessoria a Catalunya i dond compte de I'éxit del Curs, que supera
en molt les esperances dels seus organitzadors. Al nombre de 1853
ascendeixen els alumnes d’aquest Curs, gue per aquest mateix
fet, per linterés vivissim suscitat entre els mestres, per 1'escalf
de simpatia que li dispensa el public intelligent, i per la protec-
ci6 decidida que li han prestat les tres corporacions populars més
importants de Catalunya, finalment, per l'autoritat elevadissima de
la Doctora Maria Montessori, pot qualificar-se d’esdeveniment pedago-
gic per ventura el més important que de molt temps enga s’hagi cele-
brat a Espanya. D’aquests 185 alumnes, 51 es matricularen esponta-
niament, 50 obtingueren beques de I’ Ajuntament de Barcelona, 25 les
obtingueren de la Diputacié Provincial i 20 de la Mancomunitat de
Catalunya; 5 corresponen a altres tantes matricules sufragades per
miss Adilia Pyle, 6 a igual nombre de places posades per la Doc-
tora a disposicié del President de la Diputaci, i els 28 alumnes res-
tants corresponen a professors i collaboradors de les Escoles Montessori
de Catalunya i Mallorca. En el Curs hi tenen representacié: Cata-
lunya, Mallorca, Navarra, Portugal, Italia, Angleterra, Escocia, Aus-
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tralia, Canada i Estats Units. Els alumnes pertanyen al magisteri
piblic, al particular i al congregacional, preponderant el sexe femeni.
Entre els homes s’hi conten diversos sacerdots, un professor i una
professora de Normal, un Inspector, diversos estudiants de les Facul-
tats de Medicina, Ciéncies i Filosofia i de la Normal de Barcelona. En
quant a idees, les més oposades hi sén també representades entre
I'alumnat, des de les republicanes radicals a les tradicionalistes.

Es dolorés consignar que a una empresa de tanta seriositat i
d’importancia tan vital per a la cultura, el Govern espanyol volgué
aportar-hi finicament una collaboracié negativa. El senyor Ministre
d’Instruccié Piblica nega al Rector de Barcelona primer i a la
mateixa Doctora Montessori després, el permis perqué poguessin
deixar les seves escoles les mestres nacionals de diferents poblacions
de Catalunya agraciades amb les beques de la Mancomunitat. Fou
només quan un grup dels més prestigiosos diputats i senadors cata-
lans de totes les idees politiques li envia un enérgic telegrama, que el
Ministre accedi, mes fent constar que no autoritzava 1’assisténcia al
Curs a cap mestre nacional de fora de Catalunya. Cal fer constar, en
canvi, les facilitats donades en tot moment pel senyor Rector de la
Universitat de Barcelona.

En 'acte inaugural la Doctora Montessori descabdella la seva pri-
mera lligo, que fou bellissima (com belles i transcendents segueixen
sent totes les altres), tractant del concepte que té del nen. En repre-
sentaci6 de la ciutat de Barcelona, donad la benvinguda a l'eminent
professora, el regidor don Jaume Bofill i Mates, ¢l qual afirma que
I’Ajuntament aniria donant atencié cada dia major als problemes
de ’enseyanca. Assistien a l'acte, que fou d’un recolliment i d’una
emoci6 memorables, representants de totes les entitats pedagogiques
de Barcelona.

CURSOS BREUS ESPECIALITZATS D'AGRICULTURA
PRACTICA. —Formen ja una llarga série els donats fins avui se-
gons el pla acordat en 1’Assamblea de Maig de 1915 de la Manco-
munitat de Catalunya. D’ell se parla breument en la seccié d’Infor-
macié del namero I de QVADERNS D’Estupl. Aquests cursets de
vulgaritzacié cientifica fan bella honor a I'Escola Superior d’Agri-
cultura de Barcelona, que en té la direccié encomanada,
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Darrerament, amb un gran éxit d’assisténcia, han tingut
lloc els de Ramaderia i Indastries derivades a Figueres i Man-
lleu, essent els punts principals tractats els que segueixen: Estadis-
tica i Economia de la Ramaderia; Anatomia i Fisiologia del bestiar;
Estudi dels orguens i funcions de les plantes; Treballs culturals, al-
ternatives de collites, maquinaria, adobs i recollida dels fruits de
totes aquelles plantes que tenen més importancia a la Comarca
de Manlleu; Malalties principals de les dites plantes; Alimentacié
del bestiar; Cria de bestiar i aprofitament de la carn; Produccid i
aprofitament de la llet; Estudi de la Ramaderia de la Contrada;
Malalties del bestiar, i Associacions agricoles en general i especial-
ment les Ramaderes; amb practiques anexes sobre caracters especials
dels animals; sobre analisis experimentals de terres; sobre alternatives;
sobre reconeixement d’adobs; sobie reconeixement de malalties de
les plantes; sobre raccionament de bestiar; sobre Densitats, Grasses.,
Cremes, Mantegues, Acidesa i Extracte sec de la llet; sobre fabricaci6
de mantegues i formatges, i sobre reconeixement d’algunes malalties
del bestiar al natural i microscopi.

A la Junquera s’ha repetit un curset, segons el programa co-
negut, sobre Viticultura i Enologia; i, per fi, a darrers del gener prop-
passat s'efectud un curset sobre Terra campa i ses aplicacions, del
qual foren els temes: Estudi economic de l'agricultura en el temps
modern per treure’n el major benefici possible. Estudi de la maquina
planta. La terra vista en el seu aspecte fisic, quimic i biolégic: com
I'agricultor pot millorar les seves terres amb petites despeses. Els
adobs tal com deu considerar-los l'agricultor. Com deuen fer-se i
conservar-se els adobs que s’obtenen en una finca. Lleis sobre adobs.
Estudi del conreu de la terra campa; maquinaria agricola; estudi de
les millors maquines. Les alternatives de collites, com un nou factor
importantissim de la moderna agricultura, Principals malalties de
les plantes de la comarca. Recollida de productes i procediments de
conservacié, Sitges. Estudi de la vaca lletera, La petita ramaderia
com un auxiliar de ’agricultor. Petites industries que la mestressa
de la casa de pagés pot establir. Associacions agricoles en tots els seus
aspectes.

-
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CURSOS DE VESPRE. — Es desenrotlla amb un interés crei-
xent el curs de geologia aplicada a Catalunya, a carrec del Dr. Fau-
ra. S’ha fetenocasié del mateix una replega i sistematitzacié de dades
geologiques d’un alt valor cientific, Les classes han estat donades amb
gran abundancia de material, especialment material grafic, projec-
tant-se nombroses vistes en gairebé totes les ligons. Hi ha hagut
anexes demostracions experimentals i excursions i visites d’amplia-
ci6. Aquest curs tindrd com a darrera part l'estudi de la Geo-
logia historica, per les quals llicons s'admetran inscripcions es-
pecials.

A primers d’abril el P. Barnola comencara el curs de Fisiologia
vegetal que dona amb tant d’encert a I’Escola d'Istiu, accentuant
el tipus de curs d'investigacié i de recerques. Cal encara ultimar
els darrers detalls de programa i d’assisténcia.

UN DECRET DEL MINISTRE BURELL .— En la Gaceta
de Madrid del 19 de febrer ha aparegut un decret sobre servei de
zones d’inspeccié. S'hi ve a dir que cada any el ministeri determinara
les zones de visita en vista de les propostes dels Inspectors en cap;
la distribucié d’Inspectors auxiliars i de zona s’ajustard a les ne-
cessitats actives de 1'Inspecci6, i el ministre podra adscriure aquest
personal a la provincia que estimi convenient i senyalar la residéncia
de I’Inspector dins la seva zona, Per una transitdria, s’aplica al
personal de les seccions aquesta facultat d’adscriure aqui i alli els
seus funcionaris.

Aquest dissortat decret ha mogut protesta en tot el magisteri
d’Espanya. La clamadissa és viva a les revistes professionals. Real-
ment, aquest decret és un poderés anell més en la cadena que
uneix de ’humil mestre d’escola fins a 'Excm. Sr. Ministre. Ara,
desapareguda la inamovilitat dels dits funcionaris, queden a la iliure
disposici6 del cacic de la localitat. Es a dir, el divorci absurde en-
tre la direccid, cada dia més centralitzada i absorbent, i els elements
dirigits, en els quals cada dia s'accentien més les aspiracions auto-
nomiques.

QvapERNS D'EsTyDI protesten en aquesta secci6, breument, gai-
rebé com de passada; perd la seva més intima, més continuada pro-
testa, estd, callada i eloqiient, sota cada pagina i sota cada linia de
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tot el seu text, d'enca del dia que apareixien. Qui pugui entendre,
que entengui.

CONFERENCIES DELECTROBIOGENESI. — Foren du-
gues sessions a carrec del Dr. J. M. Bellido i Golferichs, tingudes
els dies 4 i 5 del prop-passat febrer al Laboratori de Fisiologia hu-
mana de la Facultat de Medicina de Barcelona. Els punts tractats
en la primera foren: Historia de la técnica de I’Electrobiologia, anca
galvanoscopica, galvanometres diversos, reotom de Bernstein, elec-
trometre capillar, galvanometre de filament. Electrodes impolaritza-
bles, reostats i registre optic. Influéncia d’aquests progressos técnics
en la marxa de 1’Electrobijologia.

En la segona es desenrotlld el programa segiient: Historia de les
idees en Electrobiologia. Els primers investigadors: Galvani i Hum-
boldt, Matteucci, Du Bois, Reymond i Hermann. Epoca actual: dis-
cussions sobre la significacié de les ondes de l'electrocardiograma.
Electrogénesi en els vegetals i en les glandules; les variacions positi-
ves. Aplicacié de les actuals teories fisiques a 1'Electrobiogénesi. El
vesidu eléctric com a mesura dels fenomens bioldgics.

Aquestes conferéncies, oportunament il'lustrades amb projeccions
i demostracions practiques; foren donades en catala.

UNA CONFERENCIA DEL SR. TUDELA. — Segons el pla
vigent, els alumnes de les Escoles Normals han de presentar, a la fi de
curs, una memoria sobre les observacions i treballs fets durant els
dos anys de practiques. Una vaga bona intencié cap a la base rigoro-
sament cientifica en la qual ha d’apoiar-se el mestre en la seva
finissima obra de guia de les facultats en desenrotlle. Per il‘lustrar
sobre aquesta tasca, D. Alexandre Tudela dona, el 6 de desembre
del darrer any, una conferéncia dedicada als alumnes de 1'Agrupaci6
Normalista. El mateix Sr. Tudela tragd sobre la pissarra 'esquema
de la seva conferéncia. Es interessant de reproduir:

La Memoria: I, la forma, 11, el fons.

I. La forma: 1, distribucié de la matéria; 2, llenguatge.

I. a, exordi; b, part principal (observacions, participacié directa
en l'ensenyament); ¢, epileg.

2, a, correccid; b, claretat; ¢, naturalitat.
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II. El jons: 1, observacions de caracter general; 2, observacions
sobre les lligons donades i mitjans educatius empleats; 3, part directa
dels alumnes en l'educacié i ensenyament. :

1. organilzacié pedagdgica. a, local; b, mobiliari; ¢, material.

2. a, lligons donades (pel Regent, pels Professors Normals i pels i
Mestres de Seccié); b, costums escolars {(recreaments i jocs, ordre de ’
satisfer necessitats, actituts, posicions, costums); ¢, disciplina (assis- |
téncia puntual, manera de comunicar ordres, sistema de castics). é-‘

3. a, lligons encomanades; b, excursions amb infants; ¢, treballs
especials, com portar els llibres, registres, fulles antropologiques, fer
mapes, construir material, etc.; d, altres problemes pedagogics: nens ]
curts de vista, d’oida. Mesura de la fatiga cerebral. ]

Acaba el Sr. Tudela excitant els normalistes a fer aquest treball
mancomunadament, en una mena d’al'lianga contra la rutina: li cal
no adormir-se d’esperit aquell que té sota la seva cura els esperits

que es desperten.

ELS: QVADERNS D'ESTVDI acaben en aquest namero la ;
publicacio del report sobre les tasques realitzades a la «Casa dels !
Nens» de la Diputacié de Barcelona durant el seu primer curs, sota
la direccié de la Sgna. Anna Maccheroni. Compleixen aiximateix la
promesa de publicar integra la conferéncia sobre Victor Hugo i I'Es-
panya, llegida per Mme. Marguérite Moreno a I'Ateneu de Barcelo-
na, del qual acte es dona compte en la seccié d'Informacié del
ntimero IV de Qvaperxs D'Estvpr S'hi han fet solament lleus
supressions, en indrets que podien tant sols referir-se a un public
present. L’article de D. A. Arderiu Pasqual sobre biblioteques munici-
pals esta extret de la revista manresana Cenacle: era una altra pro- !
mesa de QVADERNS D'ESTVDIL :

Amb aquest namero es reparteixen les portadelles del primer »~
volum, S’estan preparant unes cobertes i les condicions avinents de

la seva enquadernaci6,

gl
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